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Abstract:

Die vorliegende Bachelorarbeit befasst sich mit delhmwankenden Gebrauch der Hilfsverben
haben und sein in den zusammengesetzten Vergangenheitsformerddieiausgewahlten
Verben der Bewegung und Ortsveranderung. In deordéischen Grundlage werden die
Unterschiede zwischen diesen Verben und die Pralkerder Textsorten mithilfe Kodizes
zusammengefasst. Die nachgeschlagenen Daten waufleler Basis von Textsorten verteilt,
in denen die konkurrierende Verwendung der Hilfeear bzw. Trennbarkeit/Untrennbarkeit
des Préafixeslurch nachgewiesen werden kann. Von Bedeutung ist axldje Artikel eher
zur konzeptionellen Mundlichkeit oder zur konzep@tlen Schriftlichkeit neigen. Am Ende
werden die Ergebnisse der durchgefiihrten Analysgeavertet und zusammengefasst.
Schlusselworter:Hilfsverb, zusammengesetzte Vergangenheitsformehrasichsregularitat,

Konkurrenzformen, Variation

Abstrakt:

PredloZzena bakatékd prace se zabyva uzitim pomocnych sldvaisen/seinve sloZzenych
minulych ¢asech u pohybovych sloves. Teoretickéist se zawtuje na rozdily mezi
jednotlivymi slovesy a problematiku Zdinr Na jejich bazi bude provedenaideni
jednotlivych text, v nichZ je mozné dolozit uziti konkurujicich sirpocnych sloves, pép
odlwitelnost/neodlditelnost gedpony durch  Vyznamnou roli u text také gedstavuji
koncegni mluvend a psana forma. Na &Avbudou pedstaveny a shrnuty vysledky
provedené analyzy.

Kli ¢ova slova: pomocné sloveso, sloZzené minuasy, regulérnost pouziti, konkuter
formy, variace

Abstract:

This bachelor thesis is concerned with the auxiliagrbshaben/seinn the composed past
tenses of selected dynamic verbs. The theoretaralfpcuses on the differences among these
verbs and the problems of genres. The latter setwdise base for the classification of texts in
which the use of mutually competing auxiliary vedssthe separability/ inseparability of the
prefix durch may be illustrated. It is also important to digtirsh whether the examined texts
incorporate conceptually spoken features or comedlgtwritten features. The final part of
the thesis introduces and summarises the resulteafonducted analysis.

Keywords: auxiliary, composed past tenses, regularities ef tise, competitive forms,

variation
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Abklirzungsverzeichnis

DUW = Deutsches Universal Worterbuch

ZDG = Zweifelsfalle der deutschen Gegenwartssprache
RGD = Richtiges und gutes Deutsch

DW = Deutsches Worterbuch

GDF = GroRwdorterbuch Deutsch als Fremdsprache
GD = Grammatik des Deutschen

H/B = Helbig/Buscha

F/B = Fleischer/Barz

K/O = Koch/Oestereicher

DR = direkte Rede

IR = indirekte Rede

Ugs. = umgangssprachlich

Sing. = Singular

Pl. = Plural

Abb. = Abbildung

DM = Deutsche Mark

Pll = Partizip I

PLQ = Plusquamperfekt
H = haben

S =sein

T = Trennbarkeit

U = Untrennbarkeit



1. Einleitung

Diese Arbeit behandelt den schwankenden GebrauctHitsverbenhabenundseinin
den zusammengesetzten Vergangenheitsformen im deuwts bei Verben der
(Fort)Bewegung und Ortsveranderung. Bei einigesatid/erben ist es mdglich sowohl das
Hilfsverb habenals auchseinzu verwenden. Das Ziel dieser Arbeit ist, die Wsthiede in
der Verwendung der Hilfsverben zu finden und dukonkrete Beispiele zu beweisen. Es
wird auch die Frage beantwortet, ob das Hilfswebenbzw.seinin den zusammengesetzten
Vergangenheitsformen bei bestimmten Verben dontinier

Fur die Untersuchung wurden die folgenden Verbesgewahlt: fahren, fliegen,
laufen, paddeln, reiten, rennen, rudern, springeachwimmen, tanzemnd wandern Alle
diese Verben werden noch uber das trennbare bzawerunbare Prafixdurch erweitert, d. h
durchfahren, durchfliegen, durchpaddeln, durchreite durchrennen, durchspringen,
durchschwimmen, durchtanzeand durchwandern

Zuerst werden die wichtigsten Unterschiede in denuzung der Hilfsverbehaben
und sein bei den Verben der Bewegung und Ortsverdanderurap i@rammatikeh und
Worterbiicherh dargestellt. Als nachstes werden die Grundformen ‘erben in fiinf
Gruppen laut der Verwendung ihrer Hilfsverben gestgirt.

Es wird auch dem dritten Kapitel des Textege Perfektauxiliare im Deutschen
(KOZMOVA 1997: 162-166) Aufmerksamkeit gewidmetsdiie Hilfsverbernabenundsein
behandelt. Es werden vor allem die UnterschiededemBehauptungen zwischen dem Text
und oben erwahnten Grammatiken betont und mitdiéser Grammatiken kommentiert und
vervollstandigt.

Die zusammengesetzten Verben ndtrch werden in den selbststandigen Teil
eingeordnet. Bei diesen Verben wird nicht nur diebRematik der Hilfsverbemabenund
sein in den zusammengesetzten Vergangenheitsforméstgebndern auch das Préadfinrch
im engeren Sinne, die Trennbarkeit und Untrennbiades Prafixeslurch und sein Einfluss
auf die Verwendung der Hilfsverbé&abenundsein

Aufgrund der eigenen Forschung im Korpus werdenreghe Beispiele von oben
erwahnten Verben angefiihrt und analysiert. Die ys®lwird auf der Basis der Textsorten
durchgefuhrt. Alle Texte werden in einzelne Textsoreingeordnet. Es wird festgestellt, ob

die Texte eher zur konzeptionellen Mindlichkeit rodechriftlichkeit neigen. Diese

! Als Basis wurden in der Arbeit vor allem die Graatik von H/B (2001) und Duden Grammatik (2010)
verwendet.
2 DUW (2007), DW (2000), RGD (2007), ZDG (1972) uB®F (2010)
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Vorgehensweise kann beim Nachweis oder bei der Négieng der Standardsprachlichkeit
helfen. Es werden ebenfalls die Haufigkeit im Varkoen der einzelnen Verben und die
Unterschiede zwischen den Texten dargestellt.

Am Ende werden die Ergebnisse der Forschung austggwed zusammengefasst.

2. Die Rekonstruktion der in Kodizes festgelegteNormen

Bei einer Reihe von Verben kann in den zusammetweseVergangenheitsformen
sowohl das Hilfsverlinabenals auch das Hilfsverein benutzt werden. Es handelt sich vor
allem um die Verben der Bewegung und Zustandsverdsderung.

Die Benutzung der Hilfsverbesein oderhabenkann von den genauen AuRerungen des
Sprechers bzw. Schreibers und von dem konkreterra@el in den sinnvollen Satzen
abhangen,,Ob die Bildung mit haben oder sein erfolgt, hdamgh den grammatischen
Eigenschaften des betreffenden Verbs ab, besondens einer Rektion und seiner
Aktionalitat.“(FLAMIG 1991: 434). Auch weitere Aspekte beeinflesslie richtige Auswahl
des Hilfsverbs, z. B. die Perfektivitat/Imperfektét, Transitivitat/Intransitivitat, die Valenz
des Verbs, die Reflexivitdt und Benutzung des Reffgonomens.,,Der Wechsel des
Hilfsverbs fur die komplexen Flexionsformen gehtder Bildung von telischen Verben aus
atelischen einher(DUDEN 2009:689) Die Begriffe telisch bzw. ateliselerden nach Duden
(2009: 408) heutzutage gegenuber perfektiv/iimpdrfddevorzugt.

Der schwankende Gebrauch des Hilfsverbs istetemi Grammatiken beschrieben, die
in den meisten Fallen einig sind. Die groRten sdeiede sind vor allem in der
Beschreibung der konkreten Verben und im Verglemoit einzelnen Ausgaben der
Grammatiken zu finden.

Bei den Verben, die eine Bewegung oder Ortsveramgeausdriicken, steht meistens
das Hilfsverbsein. Diese Verben werden auch durch ihre Perfektivitdd untransitivitat
charakterisiert, d. h. sie bezeichnen laut der buBeammatik die Abgeschlossenheit eines
Geschehens ungeroffnen eine Subjektleerstelle und ordnen diesee semantische Rolle,
aber fordern kein Akkusativobjekt und kein reflesiMDUDEN 2009: 397). Die Tendenz der
Sein-Benutzung kommt auch bei einigen Verben héaduimmer haufiger vor, ohne dass
der Vorgang oder die Bewegung bzw. Ortsverandesatigst dargestellt werden. z. BWir

haben/ sind den ganzen Tag geklettert oder Wir/lsaizen mehrere Stunden geschwommen.”



(DUDEN 2009:430) Solch eine Tendenz ist ebenfallB.zbei den Verbepaddeln, reiten,
rudernodersegelnzu beobachten.

Das Hilfsverbhabenwird gebraucht, wenn eine Dauer bzw. ein Vorgaeguert wird
und keine Bewegung bzw. Ortsveranderung selbsinbetod. Die Transitivitat spielt hier
auch eine wichtige Rolle, denn bei den transitiVenben steht ein Akkusativobjekt. In einem
solchen Fall &ndert sich dann auch die Valenz dabs/im Vergleich mit den intransitiven
Verben, bei denen kein Akkusativobjekt stehen kahtiB 2001: 48). Z. B. Ich bin mit
meinem Freund nach Hamburg gefahren x Ich haberand8MW nach Hamburg gefahren.
In diesem Beispiel ist es gut zu erkennen, dasscesm ersten Fall um eine Ortsverdnderung
handelt und im Satz kein Akkusativobjekt steht.deft also um die intransitive Variante,
wahrend im zweiten Fall die Ortsveranderung im éefigtund steht und vor allem die
Tatigkeit — die Wagensteuerung — betont wird. D&&usativobjekt(unseren BMW)weist
auf die Transitivitit des Verbs hin. Das Akkusabipakt wird dann bei der
Passivtransformation zum Subjekt im Nominativ.

Weitere Beispiele fur den Vergleich:

1) ,,Sie hat friher sehr viel getanzt. X Sie ist duteh Saal getanzt.

2) Der Urlauber hat den ganzen Tag gepaddelt. X Delallver ist an das andere
Ufer gepaddelt.

3) Er hat drei Stunden gesegelt. X Er ist nach deeligesegelt. {H/B 2001: 125)

Obwonhl die Transitivitat fur die Wahl des Hilfsverlyon wesentlicher Bedeutung ist,
entdeckt man nach RGD Maoglichkeiten, beim transitivGebrauch sowohl das Hilfsverb
haben als auchsein zu verwenden, was auch die Zunahme der Sein-Bemgitmn den
zusammengesetzten Vergangenheitsformen bestétigd. ZWir haben/sind eine Regatta
gesegelt. Ich habe/bin diesen Kurs noch nicht gadsedDUDEN 2007: 813)

Es gibt auch Typen der transitiven Verben, bei dekein Akkusativobjekt erscheint.
Diese Verben kommen intransitiv vor. Es gibt imnadrer die Moglichkeit sie transitiv
anzuseherZ. B. Er pruft die Studenten—() Er pruft jetzt (H/B 2001: 48)

Die transitiven Verben sind also durch ein Akkusattiekt und mdgliche
Passivtransformation kennzeichnet. Diese Faktonmah fir ihre Bestimmung sehr wichtig.
Es gibt aber auch Verben, bei denen ein Objekt kiku&ativ normalerweise steht. Es ist
jedoch nicht moglich, dieses Akkusativobjekt in di@sition des Subjektnominativs zu
transformieren. Solche Verben sind weder transiteh intransitiv. Es handelt sich um die
sogenannten Mittelverben bzw. pseudotransitiverb®fer (H/B 2001: 48)Z. B. Er hat ein



schénes Buch bekomméPEin Buch wurde ihm bekommeRs ist wichtig diesen Verben die
Aufmerksamkeit zu widmen, weil sie mit den trangti Verben leicht verwechselbar sind.

Die Wahl des Hilfsverbs wird auch durch die Refléét des Verbs beeinflusst. Die
reflexiven Verben sind solche, bei denen in derP&rson Singular und Plural das
Reflexivpronomersichsteht, aber,bei einem Subjekt der 1. (ich/wir) oder 2. Peréduwihr)
erscheint die Akkusativiorm des betreffenden Patpoonomens (mich/uns, dich/euch) als
Objekt, ansonsten das Reflexivpronomen gBWDEN 2009: 399),,Die reflexiven Verben
haben die gleichen Tempus- und Modusformen wiaidrg-reflexiven Verben. Die Bildung
des Perfekts, Plusquamperfekts und Infinitivs rfiolgt immer mit haben, nie mit seirfti/B
2001:186) Auch an die Verben der Bewegung und Ortsveranderlagn ein
Reflexivpronomen angeschlossen werden, was die ahisdes Hilfsverbs beeinflusst. B.
sich segeln, sich freischwimmeAls Hilfsverb muss dann unbedindgtaben verwendet
werden und nisein.

Alle Verben, die in dieser Arbeit behandelt werdamd im Grunde mit einer
Bewegung, Ortsveranderung, bzw. Richtungsverandevarbunden. In solchen Fallen sollte
auch in den zusammengesetzten Vergangenheitsfodaemilfsverbsein vorkommen. Es
geht hier aber auch darum, ob die Bewegung im \fgrdad oder im Hintergrund steht, d. h.
ob sie von dem Sprecher oder Schreiber betont \Watls die Bewegung/ Ortsveranderung
selbst nicht betont ist, wird also eher ein Vorgaegeichnet und deshalb kann das Hilfsverb
haben benutzt werden. Die Auswahl des Hilfsverbs ist valen diesen beschriebenen
Aspekten abhéngig, aber die Bedeutung des Verbmém konkreten Satz kann die Auswahl
des Hilfsverbs auch beeinflussen.

2.1 Verben ohne Préafixdurch

Uber einen besseren Uberblick ist es moglich, diediesem Kapitel beschriebenen
Verben nach ihrer Darstellung in den Woérterblchernfunf Gruppen aufzuteilen. Alle
verwendeten Worterblcher sind vor allem in der Besbung von den Hilfsverbehaben
und seinund ihrer Verwendung in den zusammengesetztenavigenheitsformen in ihrem

Grundsinn in allen Féllen einig.

3 Unkorrekt
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Im Voraus ist es wichtig anzumerken, dass diestufi@ider Verben als ein mogliches
Muster gilt und die Grenze zwischen diesen Gruppeht strickt fest ist. Es gibt natirlich
mehrere Moglichkeiten, die Verben in anderen Grupgiazuteilen.

Als Erstens werden die Verbeahren und fliegen beschrieben, daraufhitaufen,
springenund wandern Die vierte Gruppe bilden die Verbgmaddeln, rudern, reiterund
tanzen und die funfte Gruppeschwimmenund segeln Zuletzt wird das Verbrennen

dargestellt.

FAHREN, FLIEGEN

Die erste Gruppe bilden die Verb&hrenund fliegen Die transitiven Varianten von
diesen Verben sind mit dem HilfsveHabenverbunden, wohingegen bei den intransitiven
Varianten wird meistens das Hilfsvesbinbenutzt wird. Bei einigen Fallen sind sogar auch
beide Varianten korrekZ. B. Er hat/ ist wenige Stunden geflogen. Er Istt/viel nach
Hamburg gefahrenDie Bewegung selbst wird auch durch die Intrawisit geaul3ert und
deshalb wird auch das Hilfsveskinpréaferiert.

LAUFEN, SPRINGEN, WANDERN

Die zweite Gruppe umfasst die Verbéaufen, springenund wandern Bei diesen
Verben steht eher das Hilfsvesein als haben auch wenn keine Bewegung selbst bzw.
Ortsveranderung sondern ein Vorgang beschriebeh wir

Falls es sich um eine Sportdisziplin im Springendhsprung, Weitsprung) oder Laufen
(Rollschuh/ Ski laufen) handelt, kann man sowolsl iddfsverbhaben als auch das Hilfsverb
seinbenutzen. Das Hilfsvermabenwird laut Duden in solchen Féllen bevorzugt.

Das Verb laufen bezieht sich nicht nur auf sportliche Bezeichnusgndern im
Ubertragenen Sinne z. B. auf technische oder gebaltliche Sphare(der Motor hat/ist
schlecht gelaufen, Der Verkauf ist bis gestern gplaufen) Ugs. tragt das Verb auch den
Sinn,,gut verkauflich, absetzbar sein* bzw. auch (m&gtht abwertend) sich standig aus
Gewohnheit irgendwohin begeben(lDUDEN 2007: 1053) Das Verb ist in dem Sinne als
flieBen* oder ,programmgemalfd vorgefuhrt, dargeboten, ausgestrakltden* (DUDEN
2007: 1053) zu gebrauchen.

Das Verbwandernist ein bisschen speziell. Es bildet in den maistllen seine
Vergangenheitsform mit Hilfe des Hilfsverssin DUW (2007: 1888), ZDG (1972: 724),
DW (2000: 1373) und GDF (2010: 1233) erlauben aeihén Fall bei diesem Verb die

zusammengesetzten Vergangenheitsformen mit dersvditbhabenzu bilden. Damit stimmt
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aber RGD (2007: 981) nicht tberein. RGD erwahnt lidfndie Moéglichkeit das Hilfsverb
habenin den zusammengesetzten Vergangenheitsformeneautden. Z. B.,,Wir haben
friher mehr gewandert.{DUDEN 2007: 980) RGD argumentiert damit, dassueskeine
Ortsveranderung oder Richtung geht und deshalb kaam auch habengebrauchen. Die
H&aufigkeit des Haben-Gebrauchs wird aber im Vechleum Sein- Gebrauch geringer.

PADDELN, RUDERN, REITEN, TANZEN

Die dritte Gruppe wird von den Verbgraddeln, rudern, reiterund tanzengebildet.
Nach ZDG, RGD und DUW steht das Hilfsvesbinbei diesen Verben immer, wenn sie eine
Ortsveranderung ausdricken.

Falls es um einen Vorgang geht bzw. das Reflexivpmoen bei den Verben steht,
gebraucht man das Hilfsvenaben

Laut ZDG entscheidet noch die Wahl des Hilfsverbsden Verberreiten undrudern
eine subjektive Entscheidung des Sprechers, dbHiioihn die durch das Reiten/Rudern
entstehende Ortsverdnderung oder der Vorgang ddserf&iReitens starker ist. In solchen
Fallen ist es also moglich entweder das Hilfsvedin oder das Hilfsverb haben zu
verwenden. Z. BSie sind/haben den ganzen Vormittag gerudert

Im Gegensatz zum Duden stehen wieder DW (20006)1@3d GDF (2010: 1080), was
das Verbtanzenbetrifft. Diesen Worterbuichern zufolge kann mamihéh beim Verbtanzen
in den zusammengesetzten VergangenheitsformenasuHdfsverbhabengebrauchen und
keine weitere Mdglichkeit wird von ihnen erlaubthwohl es auch in den intransitiven

Formen auftritt.

SCHWIMMEN, SEGELN

In die vierte Gruppe werden die Verbechwimmerundsegelneingeteilt. Diese Verben
besitzen eine spezielle Eigenschaft. Der GebraoarHilfsverben in den zusammengesetzten
Vergangenheitsformen ist im Vergleich mit den obemahnten Verben nicht immer so strikt
bestimmt und in vielen Fallen kann er wahlfrei s@rese Behauptung gilt nattrlich nicht als
Dogma in allen Fallen. Wie DUW schreibt,wenn es um eine Ortsveranderung geht, kann
das Perfekt nur mit sein gebildet werde(DUDEN 2007: 811).

Im Unterschied zu den anderen Verben muss laut DliBMVahl des Hilfsverbs nicht
unbedingt durch die Transitivitat und Betonung Wesgangs beeinflusst werden und beide
Varianten kénnen also richtig sein. Z. IBh habe/bin eine neue Bestzeit geschwomisn

kann daraus ersichtlich sein, dass die allgemeam&ldnz in der Sein-Benutzung zunimmt.
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RENNEN

Die funfte Gruppe bildet ein einziges Verlbennen Dieses Verb kann nattrlich auch in
den zusammengesetzten Vergangenheitsformen UberHiligverben haben und sein
verfigen. Das Hilfsverbeinwird immer gebraucht, wenn es sich um eine Bewednamgielt,
die durch das Laufen entsteht. Der Gebrauch ddsvidibshabenkann aber den Sinn des
Wortes vollstandig verandern. Das Verb bezeichnetolchen Fallen keine Bewegung/kein
Laufen.Z. B. Eva hat sich ein Loch in den Kopf gerannth&rihm das Messer in die Rippen
gerannt Was die Bewegung betrifft, fuhrt DW ein Bespi@l: ajmdn. tUber den Haufen
rennen” (WAHRIG 2000: 1045). Dieses Beispiel entspricht déimnjmdn. Gber den Haufen
fahren Deshalb kann man hier auch Uber eine Art der Beweg reden, die aber nicht im
Vordergrund steht. DUW flhrt ein solches Beispiel er Beschreibung des Vertennen
selbst gar nicht an. Erst nach weiterer Suche gstnéglich im DUW diesen Sinn ohne
zusatzlichen Kommentar zu der Benutzung von Hilisee haben und sein unter dem
StichwortHaufenzu finden. ZDG und RGD beschreiben sogar das Vembentberhaupt

nicht.

Zusammenfassung

Wie schon erwahnt wurde, ist die Grenze zwischeseati Gruppen nicht fest und die
einzelnen Worter kdnnen auch in weitere Gruppegezgiht werden. Z. B. ist es mdglich
segeln, reiteroder paddelnin die erste Gruppe einzureihen. Die Gliederung\aben wird
vor allem nach der Beschreibung und dem Gebrauehn Hilfsverben ausgefuhrt. Es wurde
auch sichtbar, dass die Tendenz der Sein-VerwendomgVergleich mit der Haben-
Benutzung eher zunimmt, vor allem bei den Verbempaiddeln, rudern, reiten, schwimmen,
segelnundspringen

Alle Verben sind in die Tabelle eingereiht. Siegtadas Vorkommen aller einzelnen
Verben und die Verwendung der Hilfsverbbaben und/odersein in den ausgewahlten
Worterbuchern und zwar im DUW, DW, GDF, RGD und Z[O®e Verben werden in den
Worterblchern oft als selbststandige Stichwoértesxcbaeben. Aus diesem Grund wurden sie
auch in die Tabelle fur Uberblick alphabetisch eimginet. Hinter jedem Verb steht in der
Klammer ein grof3 geschriebener Buchstabe, der dHsvétb haben (H)oder sein (S)
bezeichnet. Diese Ubersicht weist darauf hin, a@seliVerben und ihre Hilfsverben in den
Worterblchern vorkommen. Es wird auf keinen Falicudiese Tabelle die Moéglichkeit der

freien Verwendung der Hilfsverberhaben und sein in den zusammengesetzten
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Vergangenheitsformen geduRert, sondern die blofkesi¢ht dariiber, ob sich die benutzten
Worterblcher mit dieser Problematik irgendwie bé#iohen und die einzelnen Verben

darstellen oder nicht.

Verb (Hilfsverb) DUW DW GDF RGD ZDG
fahren (H) JA JA JA JA JA
fahren (S) JA JA JA JA JA
fliegen (H) JA JA JA JA JA
fliegen (S) JA JA JA JA JA
laufen (H) JA JA JA JA JA
laufen (S) JA JA JA JA JA

paddeln (H) JA JA JA JA JA
paddeln (S) JA JA JA JA JA
reiten (H) JA JA JA JA JA
reiten (S) JA JA JA JA JA
rennen (H) JA JA JA NEIN NEIN
rennen (S) JA JA JA NEIN NEIN
rudern (H) JA JA JA JA JA
rudern (S) JA JA JA JA JA
schwimmen(H) JA JA JA JA JA
schwimmen (S) JA JA JA JA JA
segeln (H) JA JA JA JA JA
segeln (S) JA NEIN JA JA JA
springen (H) JA NEIN JA JA JA
springen (S) JA JA JA JA JA
tanzen (H) JA JA JA JA JA
tanzen (S) JA NEIN | NEIN JA JA
wandern (H) NEIN NEIN | NEIN JA NEIN
wandern (S) JA JA JA JA JA

Es hat sich gezeigt, dass DUW 23 aus 24 Verben%%o erwahnt. DW beschreibt 20
Verben, was 83% entspricht. GDF und RGD nennen &béah, d. h. 92% und zuletzt ZDG
21 Verben, also 87%. Auf Grund dieser Angaberesstimdglich zu behaupten, dass das
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Vorkommen der einzelnen Verben in den ausgewaMiérterbtichern nicht 100% ist. Die
Anzahl der beschriebenen Verben ist trotzdem setdfs. g

2.1.1. Rizena Kozmova:Die Perfektauxiliare im Deutschen

Mit der Problematik der Hilfsverben im Deutschemsdigiftigt sich in ihrem ArtikeDie
Perfektauxiliare im Deutscheauch Rizena Kozmova. (1997: 162-166)

Dieser Artikel ist in einige Kapitel und Unterkagliunterteilt. Fur diese Arbeit wird nur
das 3. Kapitel des Textes benutzt, weil es die [Bnoaitik der Verwendung der Hilfsverben
habenund sein bei konkreten Gruppen der Verben behandelt, wasdiése Arbeit am
wichtigsten ist. Im Text haben sich Mangel an Infationen, Unklarheit und Ungenauigkeit

in Behauptungen und Beschreibungen von einzelndenigezeigt.

2.1.2 Analyse des 3. Kapitels des Textes

Das Kapitel 3.1 behandelt die Verwendung des Aamigrbshaben Sie gliedert sich
weiter in sieben Punkte, in denen die ProblematikRenutzung des Hilfsvertbebenin der
Vergangenheit erklart ist. Aus diesem Kapitel gedtvor, dass das Auxiliarvetimbendie
transitiven Verben, Mittelverben, alle reflexiv undeziprok gebrauchten Verben,
Modalverben, die persénlichen durativen Verben intrdnsitiven Phasenverben bekommen.

Im Gegensatz dazu steht das Hilfsvedin dem Artikel zufolge bei den intransitiven
Verben perfektiver Aktionsart, bei den Verbseinund bleibenund bei den Verben, deren
Subjekt auf die 3. Person beschréankt ist.

Einige von diesen konkreten Punkten, in denen ustémidige bzw. ungenaue
Informationen dargestellt sind, werden detailliereerortert und vervollstandigt. Jeder
problematische Teil des einzelnen Kapitels wird @nem eigenstandigen Absatz
kommentiert.

Am Anfang wird die Verwendung des Hilfsverhabenbeschrieben.

Die Mehrheit der transitiven Verben verfugt zwéeti das Hilfsverthaben trotzdem
gibt es auch eine Ausnahme uneinige transitive Verben bilden ihre Vergangetgiermen
mit sein; es handelt sich dabei um Zusammensetaunder Ableitungen von solchen
einfachen Verben, die ihre Vergangenheitsformensegiit bilden: Der Schauspieler ist den
Vertrag mit dem Stadttheater eingegangen. Der furist die Paragrafen
durchgegangen.(H/B 2001: 123) Eine ahnliche Behauptung und Beigpbefinden sich
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zwar in dem vorletzten Kapitel des Textes. Bei déenb eingehenhandelt es sich aber um
keinen schwankenden Gebrauch des Hilfsverbs urkm@s also in diese Gruppe in keinem
Fall eingereiht werden. Dieses Verb, obwohl essitanist, bildet seine Vergangenheit nur
mit dem Hilfsverbseinund nie mithaben Dasselbe gilt auch fir das im Text aufgefuhrte
Verb herunterrutschengas seine Vergangenheit mithilfe des Auxiliarvesbs und nie mit
habenbildet.

Bei allen reflexiven Verben, unabhangig davon, ab Reflexivpronomen im Akkusativ
oder im Dativ ist, steht in den zusammengesetztergdhgenheitsformen das Hilfsverb
haben Eine solche AuBerung ist nicht falsch, aber siergcht in jeden Fallen fur die
reziproken Verben. Sie verfigen zwar meistens ilasr Auxiliarverbhaben,aber es gibt
auch einen Fall, in dem unbedingt das Hilfsveein benutzt werden muss. Es handelt sich
um das reziproke Verb sich/einander begegndie reziproken Verben sind solche, bei
denen eine wechselseitige Beziehung zwischen rneeh8arbjekten und Objekten besteht.”
(H/B 2001: 56) Z. B. Ich bin mir mit meiner Freundin vor dem Kibegegnet.Zum
Ausdruck des reziproken Verhaltnisses ist es mbgimvohl das Reflexivpronomesich im
Dativ zu benutzen, als auch das spezifische Ragyponomeneinander(H/B:2001: 57).
Dieses Reziprokpronomen dient hauptsachlich zuorBetg des reziproken Verhaltnissgs.

B. Wir sind einander vor dem Kino begegnet.

Nach der nachsten Erklarung im Text verfigen digeustnlichen Verben nur Gber das
Hilfsverb haben Die unpersonlichen Verben verlangen zwar meisti&ss Hilfsverbhaben,
aber,,einige wenige unpersonliche Verben bilden ihreg&egenheit mit sein, es handelt sich
um abgeleitete Bildung von solchen einfachen Verben Vergangenheitsformen mit sein
bilden. Z. B. Es ist auf eine kompetente Entscimgicangekommen(H/B 2001:124) Diese
Bemerkung fehlt im Text auch.

Im Text wird weiter die Problematik des Hilfsverbsin behandelt. Im ersten Punkt
redet man Uber die intransitiven Verben perfektis&tionsart. Es wird behauptet, dass es
meistens Mutativa, d. h. Inchoativa, Ingressivav.bEZgressiva, sind. Daraus ergibt sich, dass
die mutativen Verben den inchoativen, ingressivew.begressiven Verben Ubergeordnet
sind. Die perfektiven Verben gliedern sich abedimfolgenden Subklassendie ingressiven
oder inchoativefVerben [...], die egressiven Verben [...], die mutmiWerben [...] und die
kausativen oder faktitiven Verben [...(H/B 2001: 63)

4 Nach H/B (2001:63) bezeichnen die ingressivenbiativen Verben den Anfang eines Geschehens, die
egressiven Verben die Endphase und den Abschluss &eschehens, die mutativen Verben einen Ubergang
von einem Zustand in einen anderen Zustand undkédiesativen/faktitiven Verben ein Bewirken bzw.
Veranlassen, ein Versetzen in einen neuen Zustand.
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Der zweite Punkt ist auf die Verbeeinundbleibengezielt. Die Behauptung, dass diese
Verben auf keinen Fall durativ sind, widersprichtla der Grammatik von Helbig/Buscha.
Nach dieser Grammatik aus 2011 gehoéren diese Veabeh in die Gruppe der durativen
(=imperfektiven) Verben. Dem stimmt auch der Du@2009: 566) zu. Die Termini durativ
und imperfektiv werden hier durch den Terminusistél ersetzt. Zu den atelischen Verben
gehoéren in jedem Fall sowoldein als auchbleiben Z. B. ,,Er ist und bleibt ein
hervorragender SpezialisiH/B 2011: 64), odey,Als Friederike nach Hause kam, war Hans
am Aufstehen(DUDEN 2009: 411)

Die Verben der Bewegung, die eine Orts- und Zustamdnderung bezeichnen z. B
kommenoderlaufen werden im Text ganz tUbersehen. Die Problematikv@ewendung von
Hilfsverben haben und sein in den zusammengesetzten Vergangenheitsformen ieserd
Verben wird im Text also Uberhaupt nicht gelost.

Die Verben, deren Subjekt auf die 3. Person beskhrést, bilden zwar ihre
Vergangenheitsformen magein, z. B. geschehen, glicken. Jedoch gibt es Verberende
Subjekt auf die 3. Person beschrankt ist und steemuauch das Hilfsverhaben z. B.
klappen oder stattfinden. Diese Information istTiext ebenfalls nirgends angefuhrt. Deshalb
konnte man falsch vermuten, dass eine solche Migitauf keinen Fall vorkommt.

Was das Kapitel 3.35chwankender Gebrauch der Perfektauxilibegrifft, das schon
teilweise oben kommentiert wurde, kann man auchnaisgelhaft betrachten. Es werden hier
sehr kurz Verben mit dem trennbaren und untrenmbBréfix behandelt. Man redet tber die
intransitiven Verben, die zwar normalerweise ihexf€tform mitsein bilden, aber durch
Prafixe transitiviert werden kénnen und deshalbhaiiber das Hilfsverthabenverfigen,
sofern sie keine Bewegung ausdricken. Aufgrund edidBehauptung kann man also
vermuten, dass die Benutzung der Auxiliarverbabhenundseinnur bei den Verben mit dem
(un)trennbaren Prafix schwankt,,Dennoch gibt es zahlreiche Verben, die ihre
Vergangenheitsformen sowohl mit haben als auchsaiit bilden kénnen(H/B 2011: 125)
Es handelt sich vor allem um die Verben der Bewggu@rtsveranderung bzw.
Zustandsveranderung z. Hiegen, fahrenoder schwimmen.Die Auswahl des richtigen
Hilfsverbs wird durch verschiedene Aspekte bees#flu Das Hilfsverb kann namlich den
Sinn des ganzen Satzes veradndern. Z,$e hat den Wagen in die Garage gefahren. Wir
sind von Hamburg nach Minchen gefahréDYUDEN 2007: 300, 301)

Die Benutzung der Hilfsverbemaben und sein wird im Text sehr einfach und
oberflachlich erklart. Einige Passagen sind ungendgbeschrieben oder fehlen ganz.

Deshalb konnen sie angreifbar sein. Der Mangel aklaikingen und Beispielen und

17



Unklarheit im Text konnen bei Lesern die schleckmstellung tber diese Problematik

erwecken und zu Fehlern in der Verwendung der vligen flhren.

2.2. Die zusammengesetzten Verben mit Prafourch

Die im Kapitel 2.1. dargestellten Verben werdern kileer das trennbare und untrennbare
Prafix durch erweitert. Es handelt sich um die Verberchfahren, durchfliegen,
durchlaufen, durchpaddeln, durchreiten, durchrennen durchrudern, durchsegein,
durchschwimmen, durchspringen, durchtanzemddurchwandern

Die zusammengesetzten Verben bestehen im allgemeneinem Préfix und einer
Grundform. Im Deutschen gibt es verschiedene Aviem Préfixen, die zu eigenstandigen
Gruppen gehoren. Das Prafiurch gehért zu den sogenannten prapositionalen Prafixen
z. B. auchiberoderunter. (H/B 2001: 200) Solche Prafixe kdnnen nach demt&xa sowohl
die Funktion des Préfixes als auch der Prépositeggen. Laut Duden (2009: 697/8) kann das
Préfix durch (odertber, um, unteetc.) ebenfalls als Verbpartikel vorkommen. Die béar
mit diesem Erstglied kdnnen also entweder zweigktointe untrennbare Prafixverben
(durchlaufen) oder erstgliedbetonte trennbare Partikelverlfelirchlaufen) sein. ,,Die
semantischen Verdnderungen eines Verbs durch Eeifization oder Partikelverbildung
schlieBen oft Verdnderungen hinsichtlich der syak-semantischen Valenz und
hinsichtlich der zum Verb gehdrigen Hilfsverb e(RUDEN 2009:689)

»Wenn im DURCH-Verb eine Bewegung in direkter fRiolp durch den Raum
(Gegenstand) ausgedrtickt wird [...], wenn also dentgkt des vom Geschehen betroffenen
Objekts mit dem Raum (Gegenstand) nur kurz andaw@nibergehend ist, so werden unfeste
Formen gebildet. Dabei ist nicht wichtig, ob dagt/am herkdmmlichen Sinn transitiv oder
intransitiv ist (er ist durchgefahren, er hat dieaW® glticklich durchgebracht). Wenn aber das
Geschehen in verschiedenen Richtungen, kreuz ued qder in ganzer Ausdehnung im
betroffenen Bereich ablauft, ihn vollig ausfllltask affiziert, so werden eindeutig feste
Formen vorgezogen (er durchfuhr das ganze Land, #ess durchdringt ihn).”
(SIMECKOVA 2002: 66) Bei dem kurzandauernden Kontakt bedl der voriibergehenden
Affiziertheit werden nach Sintkova (2002: 67) die unfesten Formen gebildet, dagdxpim
dauerhaften Kontakt und bei der starken Affizietthelie festen Formen. Die
Trennbarkeit/Untrennbarkeit hangt auch mit den Biesgr der Konkretheitund Abstraktheit

zusammen. (Siné&ova 2002: 56) Die konkrete Bedeutung sollen digb¥e mit dem
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betonten, trennbaren Erstteil hab2nB. Man lauft diese Schuhe schnell durch (= Steden
stufenweise verschlisseemgegenuiber die abstrakte Bedeutung haben dizeNenit dem
unbetonten, untrennbaren Ersttefl. B. Er durchlauft (= absolviert) die Schule inedr
Jahren.

Von der T/U ist also der Sinn des Verbs abhangid oman kann die Verben leicht
verwechseln.Z. B. Sie hat die ganze Nacht durchtanzt. X Sie diat ganze Nacht
durchgetanztZwischen diesen Sétzen ist ein wesentlicher Bedestinterschied. Im ersten
Satz ist die Aufmerksamkeit auf die Tatigkeit (deerbringen einer Zeit) der Person
gerichtet, die die ganze Nacht tanzend und nicl. Zeiernd oder schlaffend verbracht hat.
Dagegen im zweiten Satz steht im Vordergrund detimente Zeitraumden die Person
durchgetanzt hat. In einem solchen Fall tanztePdisson die ganze Nacht von Anfang bis
Ende, Stunde um Stunde (z. B. von 8 Uhr abends4bishr morgens) ohne grol3ere
Unterbrechungen durch. Das trennbare Prafix komoghain dem Sinnedie Schuhe
durchtanzenvor. Was die Trennbarkeit des Prafixes betrifftndelt es sich um gleiches
Prinzip. Die Tanzerin tanzt ihre Schuhe immer dub&i3t nach Schroder (1993: 175), dass
die Schuhe im Zuge einer sich standig vollziehenBeribewegung beschadigt werden. In
diesem Fall steht im Vordergrund der allmahlicheadvialverschleif3.

Das Préfix durch gehort zu Prafixen der Orientierung, die oft dialéhz des
Ausgangsverbs andert, wobei sie zur Valenzerhohdungh Ausbildung einer Subjekt-
Objekt-Valenz neigt. Es muss also zwischen dem Awgsverb mit einer Subjekt-Valenz
und dem préfigierten Verb mit einer Subjekt-Objeken? unterschieden werden.
(WEINRICH 2007: 1067) Laut Duden (2009: 694) winé &truktur des Valenzrahmens bei
der Inkorporation (bzw. Inkorporierung) verandéfitie weiter geschrieben wird, bleibt die
Anzahl der Verberganzungen gleich, aber die Rolsetzung veréandert sich. D.,IMit der
Préafigierung nimmt das Basisverb eine adverbialezi®&ung aus seiner syntaktisch-
semantischen Umgebung in seine Bedeutung auf uhdde Aktanten als ein anderes Verb
andere semantische Rollen zyDUDEN 2009: 694) Z. Bfahren— durchfahren: Der Zug
fahrt durch den Tunnel> Der Zug durchféahrt den Tunnel.

Bei den zusammengesetzten Verben duaitch ist es also wichtig auf die Trennbarkeit
bzw. Untrennbarkeit des konkreten Verbs zu achtétorphologisches Kennzeichen dafr,
ob der Erstteil des Verbs trennbar ist oder nighkt,die Betonung des Verbs(H/B 2001:

198) Ob ein Verb mit dem Prafdurch trennbar oder untrennbar ist, hangt nicht nur gen

z. B. Mein Vater schwimmt langsam durch den Fluss.
z. B. Mein Bruder durchschwimmt schnell den Fluss.
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Betonung des ersten oder zweiten Gliedes ab, sondauch von der Transitivitat und
Intransitivitat des Verbs.

Wenn das Verb intransitiv ist, liegt der Akzent deim Prafixdurchund es soll trennbar
sein.,,Bei trennbaren Verben tragt das Préfix den Akzgat und zu stehen zwischen Basis
und Prafix.* (F/B 2007: 342) Davon hangt auch die Wahl des sMdfbs in den
zusammengesetzten Vergangenheitsformen ab. ZuspiBeidirch|fah|rer <st. V.; ist>:

a) sich mit einem Fahrzeug durch, zwischen etw. metdéortbewegendurch einen
Tunnel, unter einer Briicke, zwischen zwei Markigemd.;

b) fahrend, auf seiner Fahrt durchkomm@): der Zug fahrt in H. durch;

c) eine bestimmte Strecke, Zeit ohne Unterbrechungeahder Zug fahrt bis
Munchen durch; bei dieser Zugverbindung kbnnendw{brauchen wir nicht umzusteigen).

© Duden - Deutsches Universalworterbuch, 6. Aufariviheim 2006 [CD-ROM].

Bei den transitiven Verben hingegen ist das Prifik der Grundform des Verbs fest
verbunden, unbetont und deshalb untrennibasolchen Féllen bilden sie das Partizip Il ohne
ge- und werden im Infinitiv mit @ getrennt geschrieben. (F/B 2007: 3Z2)m Beispiel:

durch|fah|rerm <st. V.; hat>:

1. a)fahrend durchquererein Gebiet, die Gegend, das Land d.;
b) (eine Strecke) fahrend zurticklegenhat die Strecke in Rekordzeit durchfahren.

2. jmdm. plétzlich bewusst werden u. eine heftige Emphg ausldésenein Schreck, ein
Gedanke durchfuhr sie; plétzlich durchfuhr es(kem es ihr ins Gedéachtnigjass sie nach
Hause musste.

© Duden - Deutsches Universalworterbuch, 6. Aufariviheim 2006 [CD-ROM].

Die intransitiven Varianten der Verben verbindechsalso in den meisten Fallen mit
dem Hilfsverbsein umgekehrt die transitiven nhtben

,,Vor allem mit unbetontem und untrennbarem Préisamen die Fortbewegungsverben
auch in Ubertragener Bedeutung vor: Ich durchflagachst nur den Brief.(H/B 2001: 202)

Die Wahl des Hilfsverbs bei den zusammensetztemaremitdurch wird auch durch
die Reflexivitat beeinflusst.

Diese Aspekte, wie die Valenz, Inkorporierung, XTmansitivitit oder Betonung,

kdnnen nicht nur die Trennbarkeit bzw. Untrennbirlder Préfixe, sondern auch die
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Benutzung der Hilfsverbemaben/seinn den zusammengesetzten Vergangenheitsformen und
den gesamten Sinn des Satzes beeinflussen.

Den ausgewahlten Worterbiichememal kann das Prafix fast bei all diesen Verben
sowohl trennbar als auch untrennbar sein. Trotzddanes zwischen den Erklarungen und
Beschreibungen der einzelnen Verben Unterschiedaicht Gibersehen werden durfen.

Alle Verben werden noch vor der Analyse angefilmtd beschrieben, damit die
Unterschiede in ihrer Bedeutung und Darstellunglém Worterblchern klar werden. Die
Verben werden nur alphabetisch eingeordnet, weié étinreihung in konkreten Gruppen
wegen der grofden Unterschiede in der VerwendungHithsverbenhabenund seinin den
zusammengesetzten Vergangenheitsformen und dem@askeit und Untrennbarkeit des

Préafixesdurchunméglich ist.

DURCHFAHREN

In allen benutzten Worterblichern wird sowohl dansitive Variante mit dem Hilfsverb
haben und untrennbarem Prafix als auch die intransitleaiante des Verbs mit dem
Hilfsverb seinund dem trennbaren Préfix beschrieben. In derBesmung des Grundsinnes
vom Verb einigen sich alle. Die transitive Form ébetdt etwas (ein Gebiet, ein Land)
hindurchfahren, fahrend durchqueredie intransitive Form wiedegetwas hindurchfahren
oder eine bestimmte Zeit ohne Pause, eine Stratkerf Die transitive Variante kann noch
den Sinnein Gedanke durchfahrelpedeutend. h. jemandem plétzlich bewusst werden und

eine heftige Empfindung verursach@&iese Bedeutung fuihrt DW gar nicht an.

DURCHFLIEGEN

Die Trennbarkeit und Untrennbarkeit des Préafideschvon diesem Verb werden nur in
DUW und DW erwahnt. GDF bietet nur die Moglichkeds trennbaren Prafixes an.

Die intransitive Form kann zwei Bedeutungen tradeer. Grundsinn ist,durch etwas
fliegen, sich im Flug durch etwas hindurchbeweggidUDEN 2007:434) Ugs. heildt es
noch laut DUWbei etwas/in etwas durchfallen

Die transitiven Verben tragen zwei unterschiedlicBedeutungen. Erstenstwas
fliegend durchqueren bzw. (eine bestimmte Stredkepend zuriicklegereweitensetwas

eilig durchlesen, tberfliegen

" Als Basis fiir den Vergleich der Behauptungen wander allem wie bei den Ausgangverben DUW 2007 ,
DW 2000, GDF 2010 benutzt. DUW wurde dabei alsi8fis die Erlauterung der Verben eingesetzt.
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DURCHLAUFEN

Alle Woérterbicher beschreiben sowohl die transjtals auch die intransitive Variante
des Verbs und sind in allen der zahlreichen Bedwén des Verbs einig.

Das Verb in der intransitiven Form kann nach DWwh zwischen oder durch etwas
hindurchbewegen, hindurchflieen, durchgehen, dywrehen, durchdringen, laufend
durchkommen oder eine bestimmte Zeit bzw. Stréuke Gnterbrechung laufdpezeichnen.

In der transitiven Verwendung kann sowohl das tbane@ als auch das untrennbare
Préafix auftreten. Wenn man etwés B. die Schuhajurch Laufen verschleil3t, ist das Prafix
trennbar. Dagegen ist in dem Sirgtgvas absolvierenderetwas laufend durchqueren bzw.

zurucklegerdas Prafix untrennbar.

DURCHPADDELN

Diese Verbform fuhren DUW, DW und GDF im Unterschigu den anderen
zusammengesetzten Verben mdurch gar nicht an. Aufgrund dessen kdnnte man
schlussfolgern, dass die Fomrchpaddelneher umgangssprachlich als standardsprachlich
ist.

Wie die folgende Forschung zeigen kann, bietetkiapus verschiedene Beispiele fur
das Verbdurchpaddelnan. Obwohl es sich um eine niedrige Anzahl dertdéxandelt,
beweisen sie das Vorkommen des Verhgchpaddeln.Sie deuten nicht nur auf die
Problematik der Verwendung von Hilfsverbéabenund sein hin, sondern auch auf die
Problematik der Trennbarkeit bzw. Untrennbarkeg Beafixedurch.

Bei der Analyse war auch der Vergleich zwischen eleaelnen Texten wesentlich. Ein
anschauliches Beispiel stellen die Tex8) und 27) dar, die mit dem Artike2?2), verglichen

wurden.

DURCHREITEN

Die intransitive Form des Verbs tragt nach DUW Blegleutunglurch etwas reiten, sich
reitend fortbewegen bzw. eine Strecke oder einechee Pause reiterin dem Sinneg,durch
Reiten vollstdndig abnutzemder wund reiten* (DUDEN 2007: 437) tritt aber die
Kombination des trennbaren Prafixes und des Hiffsvieabenauf.

Die transitive Bedeutung heil3¢twas durchreiten, reitend (z. B. einen Wald)

durchquerenDie Erklarungen stimmen in allen verwendeten \&fixiichern tberein.
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DURCHRENNEN

Dieses Verb wird in seinen beiden Formen nur im DWMYz beschrieben und zwar
intransitiv in der Bedeutungsghnell, mit groRem Tempo durchlaufgfUDEN 2007: 437)
und transitiv,,rennend durchqueren(DUDEN 2007: 437). DW erwéhnt nur die intransitive
Form und im GDF kann man es gar nicht finden. Imedschied zum DUW fuhrt DW
(2000: 375) das Verb fur umgangssprachlich.

DURCHRUDERN

Das Verbdurchrudernwird nur im DUW sehr oberflachlich in seiner traiven Form
mit dem Hilfsverbhabenund dem untrennbaren Prafix beschrieben. Es tragh dMUW
(2007: 438) die Bedeutungidernd (z. B. den See) durchquer&W und GDF erwahnen
dieses Verb gar nicht.

Trotzdem ist es mdglich, das Vorkommen der einzeMerbformen sowohl mit dem
Hilfsverb haben als auch mit dem Hilfsverbein und damit auch die zusammenhéngende

Problematik der (Un)Trennbarkeit des Prafigdeschwahrzunehmen.

DURCHSCHWIMMEN

Im Unterschied z. B. zdurchrennenoderdurchrudernsind sich alle Worterbiicher in
der Erlauterung des Sinns des Vedhschschwimmeeinig.

Die intransitive Form tragt die Bedeutungich schwimmend durch, unter, zwischen
etw. hindurchbewegen oder eine bestimmte Zeit,cl&re (z. B. eine Stunde)ohne
Unterbrechung schwimmen(DUDEN: 2007: 439)

Die transitive Variante mit dem untrennbaren Praind mit dem Hilfsverthabenwird
als,,schwimmend durchquerefUDEN 2007: 439) dargestellt.

DURCHSEGELN

DUW und DW fiihren im Unterschied zum GDF auf, deesels Verb gar nicht erwahnt,
beide Moéglichkeiten der Verwendung der Hilfsverloel auch des Préfixes.

Die intransitive Form von dem Verb bedeutetich segelnd durch, zwischen etwas
hindurchbewegen‘oder (z. B. im Examengurchfallen®. DUDEN: 2007: 439) Die zweite
Eventualitat wird als umgangssprachlich bzw. alsifBrsprache betrachtet.

Hingegen bezeichnet die transitive Variante dedb¥erach DUWsegelnd (z. B. einen
See) durchqueren
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DURCHSPRINGEN

Die intransitive Form des Verbs in dem Sinth@ch etwas hindurchspringefithren
DUW und DW an. DUW erwahnt noch die transitive Beomg des Verbs in der Bedeutung

springend durchquererGDF redet Uber dieses Verb gar nicht.

DURCHTANZEN

Die intransitive Variante mit dem Hilfsverbein beschreibt nur DW und tragt die
Bedeutungsich tanzend durch etwas hindurchbewegen

Die transitiven Formen konnen entweder mit trenebmaroder untrennbarem Préfix
auftreten und werden sowohl im DW als auch im DUM&st. Das trennbare Prafix taucht
bei dem Verb in dem Sinneine Zeit ohne (groRere) Unterbrechung tanneler durch
Tanzen etwas (z. B. Schuhe) abnutngin DUW fihrt diese Mdglichkeit nur als selterer.
Dagegen erscheint in der Bedeutuagzend verbringemas untrennbare Prafix. In beiden
Fallen darf nach DUW nur das Hilfsverbaben vorkommen. GDF ermdglicht die
Verwendung dieses Verbs tberhaupt nicht.

DURCHWANDERN

Auch bei dem Verldurchwandernsind sich die Worterbtcher nicht 100% einig. Alle
fuhren die transitive Verwendung des Verbs mit Bedeutungvandernd durchstreifender
kennen lernean.

Die intransitive Form in dem Sinneine gewisse Zeit ohne Unterbrechung wandern
erwdhnen nur DUW und DW.

Zusammenfassung

In der Tabelle werden noch einmal alle oben beHtsmdeéverben angefihrt. Die
Statistik zeigt das Vorkommen der einzelnen Verbetten ausgewéhlten Waérterbichern und
zwar im DUW, DW und GDF. Da die Worterblcher dierben mit dem Hilfsvertnaben
undseinoft als selbststandige Warter beschreiben, wusikeauch in die Tabelle als einzelne
Worter gegliedert und alphabetisch eingereiht. Béfsverb habenwird mit dem Buchstaben
,H und das Hilfsverlseinmit ,S’ bezeichnet.

Es ist wieder notig zu bemerken, dass diese Ubhdraitr auf das allgemeine
Vorkommen der einzelnen Verben und ihren Hilfsvarlie den benutzten Worterblichern
hinweist. Es wird auf keinen Fall durch diese Thbdle Moglichkeit der freien Verwendung
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der Hilfsverbenhabenund seinin den zusammengesetzten Vergangenheitsformef3ggau
sondern die bloRe Ubersicht dariiber, ob sich degewahlten Worterbiicher tiberhaupt mit
der Problematik der Verwendung von Hilfsverben ded Trennbarkeit bzw. Untrennbarkeit

des Préfixeslurchbefassen oder nicht.

VERB (HILFSVERB) DUW DW GDF
durchfahren (H) JA JA JA
durchfahren (S) JA JA JA
durchfliegen (H) JA JA NEIN
durchfliegen (S) JA JA JA
durchlaufen (H) JA JA JA
durchlaufen (S) JA JA JA

durchpaddeln (H) NEIN NEIN NEIN
durchpaddeln (S) NEIN NEIN NEIN
durchreiten (H) JA JA JA
durchreiten (S) JA JA JA
durchrennen (H) JA NEIN NEIN
durchrennen (S) JA JA NEIN
durchrudern (H) JA NEIN NEIN
durchrudern (S) NEIN NEIN NEIN
durchschwimmen (H) JA JA JA
durchschwimmen (S) JA JA JA
durchsegeln (H) JA JA NEIN
durchsegeln (S) JA JA NEIN
durchspringen(H) JA NEIN NEIN
durchspringen (S) JA JA NEIN
durchtanzen (H) JA JA NEIN
durchtanzen (H) JA JA NEIN
durchtanzen (S) NEIN JA NEIN
durchwandern (H) JA JA JA
durchwandern (S) JA JA NEIN

Es haben sich groRe Unterschiede im Vergleich zau \derben ohne Prafixdurch
gezeigt. Die Anzahl der einzelnen Verben ist beslwlit niedriger. In keinem der

Worterblcher kann man alle Verben finden. DUW besbh 21 aus 25 ausgewéhlten

25



Verben, d. h. 84%. Im DW ist es mdglich 19 Verbenfinden, also 76%. GDF bietet zehn
Verben an, also nur 40%. RGD und ZDG wurden inT@ibelle nicht eingereiht, weil sie nur
zwei Verben durchschwimmenmit haben und mit dem untrennbaren Prafix und
durchschwimmemit seinund mit dem trennbaren Préfix) erwahnen, was nurs3esl.

Es hat sich gezeigt, dass die Warterbucher einy(gben gar keine Aufmerksamkeit
widmen. Es fragt sich, ob solche Verben eher staisgaachlich oder umgangssprachlich
verwendet werden. Fir die weitere Forschung wind \dergleich zwischen den einzelnen

Verben wichtig sein, damit diese Frage genauerteatet werden kann.

2. Einfihrung in die funktionalen Stiltypen und funkti onalstilistische

Aspekte des Wortschatzes nach Hans-Werner Eroms

Fur die weitere Forschung werden auch Untersclugdschen den Stiltypen nitzlich
Die Stiltypen kennzeichnen sich namlictlurch unterschiedliche Merkmale (z. B.
Genauigkeit, Humor oder Spannung), die fur die @imen Textsorten charakteristisch sind.
Davon hangt auch die Neigung der Texte zur konaeplien Mindlichkeit bzw.
Schriftlichkeit ab, was Einfluss auf die Wahl der ilf$¥erben und
Trennbarkeit/Untrennbarkeit des Prafixdisrch haben kann. Obwohl in dieser Arbeit nicht
alle Stiltypen zur Verfigung stehen, ist die Erdldg von allen notwendig, damit die
Unterschiede zwischen ihnen klar werden.

Mit dem Stil befasst sich eine wissenschaftlichezipilin, die Stilistik heiRt. Man kann
also unter der Funktionalstilistik einen Zweig dstilistik verstehen, die sich mit den
sogenannten  Funktionalstiien befasst,Die  Funktionalstile sind normbezogene
Erklarungsinstanzen fir stilistische Phanomene. ssnel nach Vorkommensbereichen der
Sprache vorgenommene Subklassifizierung aller Ei&nesie sind textbezogen(EROMS
2008: 111) Wie Eroms (2008: 111-112) weiter sagigen der Mischung der individuellen
und Uberindividuellen Merkmale in jedem Text kamun die Funktionalstilistik nur einen Teill
des stilistischen Potenzials erklaren und ein deb&rklarungsanspruch kann ihr nicht
zustehen. Die Abgrenzung der Bereiche ist sehr isclyv Sie verfiugen nicht Uber

eigenstandige sprachliche Mittel auf allen Ebenesa 8prachsystems. Dagegen erfasst die

8 Sti|lis|tik, die; -, -en: 1. <o. Pl.kehre von der Gestaltung des sprachlichen Ausdruaks Stil(1). 2.
Lehrbuch der Stilistik1). © Duden - Deutsches Universalwérterbuch, &l.Adannheim 2006 [CD-ROM].
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Beschreibung der Stiltypen nur das Wesentliche Gharakteristische. Es ist eine gute
Voraussetzung fur die Analyse eines Textes. Esdgig, zwischen den miundlichen und
schriftlichen, monologischen, dialogischen und fagischen, kurzen und langen Textformen
zu unterscheiden. Das normbezogene funktionale Raster lasst sich laskretes
Funktionsfeld sehen, das in Kreuzklassifikation deitn idealen, abstraktiv zu gewinnenden
Raster der Vertextungsstrategien steht. Trotz dieseeifachen Zugangs ist im Einzelfall
immer noch der Rekurs auf bestimmte Textsorteng,ndtin stilistische Phanomene zu
erklaren.” (EROMS 2008: 112)

Nach Eroms (2008: 115 - 136) werden acht funktier@aliltypen unterschieden und
charakterisiert: die Alltagssprache, die Wissenfisbarache, die 6ffentliche Kommunikation,
die Sprache der Medien, die Sprache der Unterwgjstie literarische Sprache, die sakrale
Sprache und die Werbungssprache. Jeder diesgm8iiltiweist typische Merkmale auf, die

auch einzelne Stiltypen gemeinsam haben kénnen.

Die Alltagssprache (Eroms 2008: 116-118) lasst sttirvch starke und direkte
Situationsbeziige charakterisieren. lhr Kommuniketmedium ist mindlich und ihre
Kommunikationsform meistens dialogisch. Eroms (20065) fuhrt nach Riesel (1970) funf
pragnante Stilziige der Alltagsrede: erstens Lodi#tngezwungenheit, zweitens
Emotionalitéat, subjektive Bewertung, Jargonismerd UExpressivitat der Lyrik, drittens
Bildhaftigkeit, viertens Humor (Spott und Satirepdu finftens eine gewisse Spannung

zwischen Umstandlichkeit und Kirze.

Die Grundziige der Wissenschaftssprache (Eroms 2008:120) sind vor allem

Sachlichkeit, Genauigkeit, Klarheit und der nomen@rundcharakter.

Die offentliche Kommunikation (Eroms 2008: 121) avin zwei Gruppen gegliedert.
Erstens redet man Uber die unmittelbare Direktilie,eindeutig, genau, Klar, gut gegliedert
und fur Eventualfalle formuliert sein soll. Dieségénschaften sind vor allem fir Gesetze,
Verordnungen, Anweisungen, Bekanntmachungen undergeiTextsorten der Exekutive
kennzeichnend. Der andere Typ der offentlichen Kamikation ist die mittelbare Direktive,
die im weiteren Sinne in politischen Textsortenckesnt. Zu den Texten der mittelbaren
Direktive gehéren nach Eroms (2008:123) die palitesRede, der Aufruf, die Wahlwerbung,
die offentlichen AuRerungen der Politiker (z. B.Ntedien) und dhnliche Verlautbarungen,

die Gberwiegend durch die VertextungsstrategieAdgamentierens charakterisiert sind.

Die Sprache der Medien (Eroms 2008: 125-127) sedkténdlich sein und die Texte

sollen eine gewisse Aktualitat, Offentlichkeit umdlgemeines Interesse aufweisen. Die
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Sprache der Medien, d. h. in der Presse, im Rukdfumd Fernsehen, kann sehr bunt sein,
hangt bedeutend von dem Empfangerkreis ab undcesblth auch angepasst werden, damit

alle Stilanforderungen erfillt werden kdnnten.

Die Sprache der Unterweisung (Eroms 2008: 127-g2€)heint am haufigstens in den
Texten der padagogischen Art, d. h. z. B. in dehrLund Schulbiichern. Die Sprache soll
Verstandlichkeit und Neutralitdt aufzeigen. Allerieni miussen erlautert werden und die

Séatze sollen Ubersichtlich sein.

Die literarische Sprache (Eroms 2008: 129-133) keimmhnet sich vor allem durch eine
groRe Divergenz der Textsorten, Fiktionalitatssignand durch die Dominanz des
Individuellen und der individuellen Stilambitionemieses gilt sowohl fur Prosa, als auch flr
Lyrik. In der Lyrik kbnnen z. B. Reime, ungewdlule Bilder oder Verknupfungen

erscheinen.

Die Grundzige der sakralen Texte weisen laut Er(2068: 133-134) transzendente
Bezlige, Feierlichkeit und Archaismen aus. Vieleraak Texte kdonnen aber mit den

literarischen Texten (fast) identisch sein, z. iBige Psalmen sowie Passagen aus der Bibel.

Die Werbungssprache (Eroms 2008: 135-136) ist lemadurch ihre kurzen Satze,
Verstandlichkeit und Gesamtkreativitat gekennzeasthn

Es ist ersichtlich, dass die Grenze zwischen deretrien Textsorten wirklich nicht fest
ist. Dieses verweist auch darauf, dass viele Teite aus verschiedenen Blickwinkeln

beurteilt werden kdnnen.

Jeder Text ist durch einen spezifischen Wortschgat®ennzeichnet und die Wortwahl
bestimmt den Charakter eines Textes. Es soll agohethzelnen Wortarten Aufmerksamkeit
gewidmet werden, deren Eigenschaften aus stiligiscSicht relevant werden kdnnen.
Manche Worter konnen namlich im Text veraltet, unggsprachlich, gehoben bzw. pejorativ

wirken. Eine grol3e Rolle spielen die grammatisdBedingungen einzelner Wortarten.

4. Charakteristik von Textsorten nach Klaus Brinker

In dieser Arbeit wird auch bei der Textanalyse daxtsorten die Aufmerksamkeit
gewidmet. Es gibt ndmlich Textsorten, die eherkanzeptionellen Mundlichkeit neigen und
dadurch auch der Standardsprache ferner stehenegBagtendieren die sich durch

konzeptionelle Schriftlichkeit kennzeichnenden ®Bexten zur Standardsprache. Diese
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Faktoren konnen die Wahl der Hilfsverben beeinfuss hauptsachlich was die
konzeptionelle Mundlichkeit betrifft.

Mit der Charakteristik der Textsorten befasst sinhseinem Werk Linguistische
Textanalyse (2010) auch Klaus Brinker. Unter deegmf Textsortenversteht man nach
Brinker (2010: 120) komplexe Muster sprachlicher niounikation, die innerhalb der
Sprachgemeinschaft im Laufe der historisch-geddif$ichen Entwicklung aufgrund
kommunikativer Bedirfnisse entstanden sind. Wendogk die handlungstheoretische
Perspektive in Frage kommt, steht zu Verfligungfdigende Definition:,, Textsorten sind
konventionell geltende Muster fur komplexe sprabtleli Handlungen und lassen sich als
jeweils typische Verbindungen von kontextuellemgtven), kommunikativ-funktionalen und
strukturellen (grammatischen und thematischen) khadlen beschreibeh(BRINKER 2010:
125) Der Duden (2009:1145) versteht unter dem Beg@extsorterKlassen von Texten mit
spezifischen gemeinsamen Merkmalen, die kombinienden konnen und als Textmuster

einer Textsorte bezeichnet werden.

Als Basiskriterium zur Differenzierung von Textsantwird laut Brinker (2010:126) die
Textfunktion betrachtet.,,Der Terminus ,,Textfunktion“ bezeichnet die imxtTenit
bestimmten, konventionell geltenden, d. h. in demiunikationsgemeinschatft verbindlich
festgelegten Mittel ausgedriickte Kommunikationsalbsides Eminenten.“(BRINKER
2010:88) Es wird zwischen funf textuellen Grundfiimken (BRINKER 2010: 98 — 119)
unterschieden und zwar zwischen der Informatiorigfan, Appellfunktion,
Obligationsfunktion, Kontaktfunktion und Deklaratgfunktion. Die Informationsfunktion,
die dem Rezipienten eine Information vermittelt, charakteristisch fur die Textsorten
Nachricht (z. B. Rundfunk, Zeitung)Bericht und Beschreibungkann sich aber auch mit
einer evaluativen Einstellung verbinden, z. B. GextsortenRezensiommder Leserbrief Die
Appellfunktion verbindet sich mit den Textsortenewk. B. Werbeanzeige, Zeitungs-,
Rundfunkkommentar, Gebrauchanweisung, BittschriRezept, Gesetztext usw. Die
Appellfunktion drickt eine Meinungsbeeinflussungdiader eine Verhaltensbeeinflussung
aus. Zu den Textsorten mit Obligationsfunktion gehcz. B Vertag, Angebot, Gel6bnis oder
Garantieschein. Daraus wird sichtbar, dass es wmleine Verpflichtung von jemandem
etwas zu vollziehehandelt. Die kennzeichnenden Textsorten fur diat&ktfunktion sind
z. B. Gratulations- und Kondolenzbrief, d. h. Pap@ationstexte. Es soll also Anteilnahme
ausgedriuckt werden. Zu der Deklarativfunktion zéhte B. Testament, Schuldspruch oder
Bevollméchtigung. Ein Text mit dieser Funktion dkfialso die Einfihrung eines Faktums

aus.
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Aufgrund dessen werden funf Grundtextklassen uciegden und zwar
Informationstexte, Appelltexte, Obligationstexteprifakttexte und Deklarationstexte. Es ist
maoglich diese Klassen (BRINKER 2010: 126-132) nfikhivon kontextuellen (situativen)
und strukturellen (thematischen) Merkmalen in weitSubklassen zu differenzieren. Zu den
kontextuellen Kriterien gehdren die Kommunikatiansf und der Handlungsbereich. Unter
der Kommunikationsform versteht man finf Medien amchr Face-to-face-Kommunikation,
Telefon, Rundfunk, Fernsehen und Schrift, die rfuriitional und durch spezifische
Tatsachen der Kommunikationssituation charaktetisied. Der Handlungsbereich wird in
privaten, offiziellen und o6ffentlichen Bereich gieglert. Es werden also auch Unterschiede
zwischen der Schriftlichkeit und Mundlichkeit undigchen den Monologen und Dialogen
beachtet. Wie es sich auch in dieser Arbeit zeaigig diese Kriterien bei der Analyse der

Texte sehr wichtig und zeigen Unterschiede zwisdemneinzelnen Textsorten auf.

Fur die Textsorten sind vor allem die Grundformesr dhematischen Entfaltung
charakteristisch. Es wird nach Brinker (2010: 56-78wischen der deskriptiven
(beschreibenden), narrativen (erzahlenden), explisa (erklarenden) und argumentativen
(begrindenden) Themenentfaltung unterschieden. deskriptive Themenentfaltung kann
man sowohl in informativen Texten (z. B. Berichtaddricht, Lexikonartikel), als auch in
instruktiven (z. B. Kochrezept, Bedienungsanleijumgrmativen (z. B. Gesetz, Vertrag) und
appellativen (z. B. politische Kommentare) Textemén. Die explikative Themenentfaltung
ist kennzeichnend vor allem fur die Textsorten,dhAs Wissen zu erweitern versuchen (z. B.
Lehrbuch). Schliel3lich ist die argumentative Theemtfaltung vor allem fur die appellativen
Texte charakteristisch, es ist aber auch moégliehrshormativen und informativen Texten zu
finden. Da die Texte nicht immer strikt abgegresimtl, kann also jede Themenentfaltung mit

einer anderen verbunden sein und in den Textearschiiedenen Kombinationen auftreten.

Jede Textsorte kann in verschiedenen Sprachformiéretn. Die Erscheinungsformen
von Sprache konnen geschrieben oder gesprochen ,d&&m der Charakterisierung der
geschriebenen Sprache wird in der Regel ein spielcidlaborierter Text als Prototyp einer
schriftlich fixierten AuRerung angesehen, also ielsveise ein literarischer Text oder ein
Zeitungsartikel.“(DURSCHEID 2004: 27Die gesprochene Sprache kennzeichnet sich vor
allem durch die Face-to-Face-Kommunkation. Natfiritot es auch Ausnahmen, bei denen
diese Regeln nicht gelten kdnnen, z. B. die Chatiaoinikation und das Telefongesprach.
Fur die konstitutiven Merkmale der gesprochenen gedchriebenen Sprache betrachtet
Durscheid (2004: 38), dass die gesprochene Spkiirpergebunden ist und sich in der Zeit
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erstreckt. Dagegen bendtigt die geschriebene SpraichWerkzeug und hat eine rdumliche
Ausdehnung.

Eine bestimmte Ausdrucksweise (DURSCHEID 2004: ld@nt eher ,,mindlich* (d. h.
an die gesprochene Sprache) oder eher ,,schrifiiichh. an die geschriebene Sprache) an.
,,Eine AuRerung kann als konzeptionell (eher) midndider konzeptionell (eher) schriftlich
eingestuft werden — und zwar unabh&ngig davon,i®lns Medium der gesprochenen oder
der geschriebenen Sprache realisiert ist, also aledhtindlich oder medial schriftlich ist.”
(DURSCHEID 2004: 47) Es ist wichtig sowohl zwischater gesprochenen und
geschriebenen Sprache zu unterscheiden als ausbhem der medialen und konzeptionellen
Mundlichkeit bzw. Schriftlichkeit. Wie weiter gesotben wird, bezieht sich die mediale
Dimension auf die Realisationsform der sprachlichdoBerung, die konzeptionelle

Dimension wiederum auf die in der AuRerung gewéahlisdruckweise.

Die Abbildung unter (1) kann auch die Unterschiedéschen den einzelnen Bereichen
besser aufhellen,,Die Endpunkte in diesem Kontinuum bezeichnen KKmdterreicher
(1994) als Mundlichkeitspol bzw. Schriftlichkeitsho(DURSCHEID 2004: 49) Es wird
zuerst zwischen der medialen Schriftlichkeit bzw.indlichkeit unterschieden, dann
zwischen der konzeptionellen Mindlichkeit bzw. $tiohkeit. Wie Durscheid (2004)
weiter schreibt, werden die Beispiele einerseits deedial mundlichen/schriftlichen Bereich
zugeordnet, andererseits werden sie im Kontinuunschegn konzeptioneller Mindlichkeit
und Schriftlichkeit positioniert. Es ist sichtbatass die Textsorten nicht immer strickt in
einzelnen Bereichen eingereiht werden kdnnen uredklonzeption sich Gberschneiden kann.
Zwischen den Aspekten von Miundlichkeit und Schciftkeit ist ein wesentlicher
Unterschied. Bei den konzeptionellen Unterschiegeht es stets nur um die Abstufungen
zwischen einem extrem gesprochenen und einem exjeschriebenen Duktus. (K/O 2007:
348) Beispielweise ist eine GruRkarte medial $itich und konzeptionell eher mundlich,
dagegen der wissenschaftliche Vortrag weist treines medialen Mundlichkeit (d. h. die
phonische Realisierung) die konzeptuelle Mindliah&ef.
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Konzeption
——— s —

konzeptionell mtndlich konzeptionell schriftlich
medial Grul3karte
schriftlich Gesetztext
medial Gesprach sseinschaftlicher Vortrag
mundlich mit Freunden

Alb.DURSCHEID 2004: 50

Die wichtigsten Unterschiede zwischen der konzeglien und medialen Mundlichkeit
bzw. Schriftlichkeit werden in der Abbildung untét) vorgestellt. In der Tabelle werden
auch die einzelnen Kommunikationsbedingungen undrspfachlichungsstrategien
beschrieben. Nach Durscheid (2004: 50) werden vachkOestereicher dem konzeptionellen
Mundlichkeitspol der Begriff ,Nahe’ und dem ScHidftkeitspol der Begriff ,Distanz’
zugeordnet.,,Es geht hier um das kommunikative Handeln derpfaebspartner im
Verhaltnis zueinander und im Blick auf die sozialesituativen und kontextuellen
Gegebenheiten.{K/O 2007: 350) Durch solche Merkmale kennzeichsieh auch die oben
erwahnten Textsorten, die durch verschiedene Konkationsbedingungen (z. B. den
Dialog, die Spontaneitat oder den Monolog und dieefldktiertheit) und
Versprachlichungsstrategien (z. B. die geringereerodyréfRere Informationsdichte)
charakterisiert werden konnerDigse Versprachlichungstrategien sind [...] durchuemsale
kognitive, volitionale, motivationale, motorischeduandere Faktoren begriundet; [...](K/O
2007: 353)
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Kommunikationsbedingungen:

der
Nihe

Versprachlichungs-

phonisch

=— Dialog 7 — Monolog ™
— Wertrautheit der — Fremdheit der Partner
Partner — raumzeitliche
— Jfuce-to face- Trennung
Interaktion — Themen-
— freie Themenentwicklung fixierung
— keine Offentlichkeit — Offentlichkeit
— Spontancitit — Reflektiertheit
— .involvement’ — ,detachment’
— Situations- — Silualions-
verschriankung entbindung
— Expressivitit — ,Objektivitat'
— Affektivitit L : _
. :
Sprache graphisch Sprache

der
Distanz

strategien;

= ProzeBhaltigkeit ™ r— Nerdinglichung’
— Vorlauligkeit — Endgiltigkeit
geringere: grofere:

— Informationsdichle — Informationsdichte
— Kompaktheit — Kompaktheit

— Integration ~ Integration

— Komplexitit — Komplexitit

— Elaboriertheit — Elaboriertheit

— Planung Fig. 3 — Planung

— : - - : -

Abb. 2: Gesamtschema Sprache der Nah8prache der Distanz nach Koch/Oesterreicher (2@8D) (Universitat-
Regensburg 2014: online)

5. Forschung im Korpus

5. 1. Datensuche

Fur die Textsuche wurde das Deutsche Referenzkofpe®eKo) verwendet. Das
DeReKo halt fur,,die weltweit grol3te Sammlung deutschsprachigepé@a als empirische
Basis fur die linguistische Forschung“(IDS 2014a: online) Das Korpus umfasst
elektronische Korpora geschriebener deutscher Beraend bietet eine Menge von
wissenschatftlichen, popularwissenschaftlichen urelteren Texten. Es enthélt tber 24

Milliarden Wérter (Stand 15.4. 2014) und diese Zaintl erhoht. (IDS 2014a: online)
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Alle gesammelten Texte wurden mithilfe des Progran@®SMAS Iwin® im W-Archiv
der geschriebenen Sprache nachgeschlagen. Man rkdhitfe dieses Programms in 114
Korpora recherchieren und aktuell werden hier ¢a.\8rd. laufende Wortformen verwaltet.
(IDS 2014b: online)

Die Anzahl der Belege fir die einzelnen Verbererstrm und es war nicht méglich alle
im Rahmen dieser Arbeit zu analysieren und zu esemi. Aus diesem Grund war eine
Beschrankung notwendig und fir die Forschung wumateeine geringe Anzahl von Texten
gesammelt. Fur diese Arbeit wurden insgesamt 58dgetur Analyse ausgesucht.

Bei der Suche nach einzelnen Texten sind haupisbcgitolRe Unterschiede zwischen
den Verben ohne Prafidurch und mit Prafix durch entstanden. In die folgenden vier
selbststandigen Tabellen werden die Partizipi€hdér ausgewahlten Verben in den Jahren
2013 und 2014 veranschaulicht. Die einzelnen Venbeterscheiden sich in der Zahl der
Anzahltreffer, Texte, des Zeitraums, der Korpora diextsorten. Die Zahlen sind vor allem
bei den Verben ohne Prafdurch ziemlich grol3, weil die Partizipien Il aul3er P&tfend
PLQ auch Bestandteile anderer Tempora und Gendra kéinen. Die am meistens
frequentierten Verbformern sirgkefahrenund durchlaufen den Gegensatz bilden die Formen
gepaddelt durchgepaddelt, durchsprungerund durchrannt Die é&lteste Verbform
(gewandert) stammt nach der Forschung im Korpus aus dem Jd@f@,1ldie jlungste
(durchgesegeltaus dem Jahr 2006. Vor allem haufiges Vorkommem Verben kann auf
Veranderungen im Gebrauch der Hilfsverben und auffdJ des Prafixes im Rahmen eines

Zeitraums hinweisen.

1. Stand zum Mai 2013

Pl ANZZAHLTREFFER TEXTE VON-BIS | KORPORA [TEXTSORTEN
gefahren 119 910 109 276 1795-2012 210 43
geflogen 45 978 42 769 1795-2011 207 33
gelaufen 94 231 88 538 1787-2011 210 42
gepaddelt 541 512 1954-2012 134 7
gerannt 4 563 4 382 1819-2017 191 18
geritten 5675 5 043 1787-2017 192 19
gerudert 863 809 1820-2012 146 9

® Die zweite Generation des Korpusrecherche- undysesystems COSMAS (Corpus Search, Management
and Analysis System), Version 3.11., ApplikatiossehlieRlich fiir WINDOWS-Betriebssysteme.

9 Die Formen der Partizipien Il kénnen sowohl imfBlkrund PLQ als auch im Prasens Passiv, Fut@uliyr |
Passiv, Prateritum Passiv, Perfekt Passiv, Pluspegekt Passiv, Konditional | Passiv, Futur Il Rass
Konditional Il und Konditional Il Passiv vorkommen.
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Pl ANZZAHLTREFFER TEXTE VON-BIS KORPORA [JTEXTSORTEN
gesegelt 1817 1634 1959-2012 175 11
gesprungen 13 984 13 274 1787-201] 206 24
geschwommen 4591 4 267 1816-2017 190 17
getanzt 22 769 21141 1809-2011 199 25
gewandert 8 385 8113 1772-2012 197 16
2. Stand zum Juni 2014
Pl ANZZAHLTREFFER TEXTE VON-BIS KORPORA |TEXTSORTEN
gefahren 133 176 119 622 1795-2013} 239 52
geflogen 48 866 45 367 1795-2014 236 36
gelaufen 107 159 97 708 1787-201 239 48
gepaddelt 595 565 1954-2013 142 6
gerannt 4 964 4766 1819-2013 220 20
geritten 6321 5627 1787-2013 221 23
gerudert 943 883 1820-2013} 166 10
gesegelt 1909 1721 1959-2013 190 12
gesprungen 16 388 15 310 1787-2014 235 25
geschwommen 5014 4 657 1816-2019 215 20
getanzt 24 696 22 950 1809-2011 227 33
gewandert 9105 8 800 1772-2013 227 18
3. Stand zum Mai 2013
Pl ANZAHLTREFFER TEXTE VON-BIS |KORPORA | TEXTSORTEN
durchfahren 5383 5110 | 1795-2012 195 16
durchgefahren 639 630 1954-2012 153 7
durchflogen*? 126 118 1795-2012 60 2
durchgeflogen 36 35 1997-2011 25 3
durchlaufen™® 14 684 14 010 | 1972-2012 207 22
durchgelaufen 353 349 1820-2012 122 7
durchpaddelt** 8 8 2003-2010 8 2
durchgepaddelt 3 3 1995-2005 3 1
durchrannt 3 3 1809-2011 3 3
durchgerannt 18 18 1996-2012 16 2

Y partizip II; Infinitiv; 1./3. Person Plural, Indikiv
2 partizip II; 1./3. Person Plural Prateritum, Iratik
13 partizip II; Infinitiv; 1./3. Person Plural, Indikiv
¥ partizip II; 3. Person, Singular, Indikativ
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PIl ANZAHLTREFFER | TEXTE ]| VON-BIS |KORPORA | TEXTSORTEN
durchritten *° 36 36 1795-2011 23 3
durchgeritten 21 19 1996-2011 16 2
durchrudert * 5 5 1996-2011 4 2
durchgerudert 4 4 1998-2005 4 1
durchsegelt’ 18 18 1997-2012 11 3
durchgesegelt 8 7 2006-2011 5 1

durchsprungen 3 3 2000-2011 3 1
durchgesprungen 9 9 1997-2008 7 2
durchschwommen 260 243 1988- 2012 113 4

durchgeschwommen 14 12 1997 - 2011 10 2

durchtanzt™® 62 61 1990-2012 48 5

durchgetanzt 174 169 1819-2012 96 4

durchwandert™® 1111 1089 | 1809-2012 174 8

durchgewandert 15 15 1997-2012 11 2
4. Stand zum Juni 2014

PIl ANZAHLTREFFER | TEXTE ]| VON-BIS |KORPORA | TEXTSORTEN
durchfahren 5 806 5500 1795-2013 223 19
durchgefahren 704 693 1954-2013 173 10

durchflogen 127 119 1795-2013 61 3

durchgeflogen 40 39 1997-2011 28 4

durchlaufen 17 256 16 167 | 1972-2013 236 27
durchgelaufen 353 349 1820-2013 122 7
durchpaddelt 8 8 2003-2010 8 2
durchgepaddelt 3 3 1995-2005 3 1
durchrannt 3 3 1809-2011 3 3
durchgerannt 18 18 1996-2012 16 2
durchritten 40 40 1795-2012 26 4
durchgeritten 22 20 1996-2011 17 4
durchrudert 5 5 1996-2011 4 2
durchgerudert 4 4 1998-2005 4 1
durchsegelt 18 18 1997-2012 11 3
durchgesegelt 10 9 2006-2012 7 3

durchsprungen 3 3 2000-2011 3 1
durchgesprungen 10 10 1997-2008 8 3

'3 partizip II; 1./3. Person Plural Indikativ

'8 partizip II; 3. Person, Singular, Indikativ
Y partizip II; 3. Person, Singular, Indikativ
'8 partizip II; 3. Person, Singular, Indikativ
9 partizip II; 3. Person, Singular, Indikativ
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Pll ANZAHLTREFFER | TEXTE | VON-BIS |KORPORA | TEXTSORTEN
durchschwommen 276 257 1988- 2013 118 5
durchgeschwommen 15 13 1997 - 2011 11 3
durchtanzt 65 64 1990-2013 49 5
durchgetanzt 179 174 1819-2013 99 4
durchwandert 1173 1149 1809-2013 189 9
durchgewandert 17 17 1997-2013 13 4

Vom Mai 2013 bis zum Juni 2014 hat sich die Anzl Partizipien 1l bei allen Verben
ohne Prafixdurchim Unterschied zu den Verbformen mit Pr&dixrch kontinuierlich erhéht.
Die Ergebnisse der Forschung zeigen, dass bei demerdurchpaddelt, durchgepaddelt,
durchrannt, durchgerannt, durchrudert, durchgerugeturchsegeltund durchsprungerzu
keiner Zunahme gekommen ist. Aus diesem Grundeistliesen Verben naturlich zu keinen
Entwicklungsveranderungen im Gebrauch der Hilfssehmbenund seingekommen.

Die zusammengesetzten Verbformen sind im Gegemsatten anderen Verben ohne
Préafix durch relativ jung’, weil sie meistens in den Texterstem der 2. Halfte des 20.
Jahrhunderts auftauchen. Vor allem die Verbformea durchpaddelt, durchgesegalind
durchsprungersind im Korpus erst nach dem Jahr 2000 nachweisbar.

Wie die gesammelten Daten beweisen, ist die AndahnlPartizipien Il ohne Prafix
durchim Vergleich zu den Verbformen mit Prafixurch wesentlich héher und frequentierter.
Aus diesem Grund war es besser, fast alle TextalemtVerben mit (un)trennbarem Préafix
durch im Programm mithilfe der konkreten Eingabe des iBpg Il ohne das Hilfsverb
herauszufinden.

Es hat sich gezeigt, dass die Suche mithilfe deizZfaen 1l bei den Verben ohne Prafix
durch und einigen frequentierten und homonymen Verbet dem Prafixdurch (z. B.
durchfahren, durchlaufen) sinnlos und sehr ungestaltAus diesem Grund wurden sie vor

allem mithilfe des folgenden Musters in die Suchchase eingegeben
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ABSTAMNDI)
ABSTANDI)
LEM)
‘haben’

IE DI
‘geschwommen’ |

"3-"-:5[]'|

" und oder
[ ]

Abb. 3. Das Muster der Eingabe von Verben

Dadurch wurde die Anzahl der mangelhaften Fundezied und die Suche genauer,
weil sie nur auf einen Satz beschrankt wurde. Aufdgrdessen hat sich sowohl die Anzahl
der Treffer als auch der Texte, Korpora und Texésowverringert. Der Zeitraum wurde dann
in meisten Fallen auf die 2. Hélfte des 20. Jahdeus beschrankt. Analogisch wurden die
Formen der Hilfsverben haben/sein im  Singular/Plural, Indikativ/Konjunktiv,
Prasens/Préateritum und die Partizipien 1l der diveze Verben abgewandelt. Dank dieser
Methode haben sich auch grof3e Unterschiede zwistdrereinzelnen Verben mit/ohne Prafix
durch in der Verwendung der Hilfsverbdmaben/seingezeigt, wie die Ergebnisse in der
Tabelle unten (Stand zum Juni 2014) beweisen. Bei\terben ohne Préafidurch Uberwiegt
eindeutig in allen Fallen auB&nzenin den zusammengesetzten Vergangenheitsformen das
Hilfsverb sein

Bei den wenig frequentierten Verben mit Pradixchist im Rahmen dieser Forschung
offensichtlich, dass das HilfsveHabenhaufiger verwendet wird. Es bestatigt sich auelss
die Eingabe der konkreten Formen ohne Hilfsverinetieé Suchmaschine besser und genauer

war, sonst wirden keine Texte gefunden.
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5. Stand zum Juni 2014

HILFSVERB + Pll  JANZAHLTREFFER | TEXTE | VON-BIS | KORPORA | TEXTSORTEN
H + gefahren 2119 2082 ] 1959-2013 208 15
S + gefahren 16 790 16 453 1795-2013 230 36
H + geflogen 676 667 | 1965-2013 158 7
S + geflogen 4 052 3999 ] 1954 -2013 217 24
H + gelaufen 329 329 | 1994-2013 122 8
S + gelaufen 20 107 19 581 1954-2013 232 30
H + gepaddelt 11 11 1995-2012 11 3
S + gepaddelt 60 60 1991-2013 39 4
H + gerannt 30 30 1997-2013 24 2
S + gerannt 671 664 | 1967-2013 176 11
H + geritten 271 265 ] 1716-2013 132 9
S + geritten 310 297 ]1967- 2013 110 8
H + gerudert 31 31 1995-2013 28 4
S + gerudert 57 56 1994-2013 45 4
H + geschwommen 83 83 1994 -2013 50 3
S + geschwommen 632 620 | 1967-2013 165 9
H + gesegelt 14 13 1990-2013 14 2
S + gesegelt 156 155 1959-2012 91 4
H + gesprungen 44 44 1995-2013 32 5
S + gesprungen 2 787 2735 | 1963-2013 223 15
H + getanzt 717 704 1949-2013 160 15
S + getanzt 121 118 1993-2013 69 6
H + gewandert 13 12 1997-2012 9 2
S + gewandert 905 897 1957-2013 177 11
X X X X X X
H + durchfahren 78 78 1991-2013 54 4
S + durchgefahren 83 83 1992-2013 59 5
H + durchflogen 8 8 1994-2013 7 1
S + durchgeflogen 11 11 1997-2010 10 2
H + durchlaufen 965 962 1964-2013 188 10
H + durchgelaufen 7 7 2004-2013 6 2
S + durchgelaufen 51 49 1995-2013 41 6
H + durchpaddelt 1 1 2004 1 1
S + durchgepaddelt 0 0 0 0 0
H + durchrannt 0 0 0 0 0
H + durchgerannt 1 1 2006 1 1
S + durchgerannt 0 0 0 0 0
H + durchritten 2 2 2006-2010 2 1
H + durchgeritten 0 0 0 0 0
S + durchgeritten 2 2 2000-2008 2 2
H + durchrudert 1 1 1998 1 1
S + durchgerudert 0 0 0 0 0
H + durchschwommen 48 47 1993- 2013 39 3
S +durchgeschwommerj 3 3 2003-2009 3 2
H+ durchsegelt 0 0 0 0 0
S + durchgesegelt 2 2 2010-2012 2 1
H + durchsprungen 0 0 0 0 0
S + durchgesprungen 4 4 1997-2008 3 2
H + durchtanzt 7 7 1998-2012 7 2
H + durchgetanzt 11 11 1994- 2011 10 1
S + durchgetanzt 6 6 1995-2011 6 1
H + durchwandert 37 37 1996-2013 29 3
H + durchgewandert 1 1 1999 1 1
S + durchgewandert 1 1 2008 1 1

w
©




5.2. Textsorten und Quellen

Die Texte werden in dieser Arbeit auf der Basis @ektsorten sortiert. Die Artikel
gehen von verschiedenen deutschen, Osterreichischénschweizerischen Zeitungen und
Zeitschriften aus. Es handelt sich deshalb in dersten Fallen um den Stil der Presse und
Publizistik. Einem solchen Stil entsprechen hawgttséh die Textsorten wie z. B. Reportagen
oder Berichte. Die Textsortenbestimmung war niamner problemlos. Im Korpus sind die
Texte Uberwiegend in eine Gruppe unter der Bezemhri'undefiniert” eingeordnet. Die
Artikel sind oft sehr kurz oder kdnnen Merkmalesaiedener Textsorten enthalten.

Fur die Forschung wurden absichtlich unterschiddlicQuellen und Textsorten
ausgewahlt, damit klar wird, dass die Problemaék \derwendung von Hilfsverben bei den
Verben der Bewegung und Ortsveranderung in  den nausmgesetzten
Vergangenheitsformen ein breites Feld einnimmt imdielen Gebieten erscheirdie aus
Deutschland stammenden Quellen siénnheimer Morgen, Hannoversche Allgemeine,
Hamburger Morgenpost, Niurnberger  Nachrichten, Nigmger Zeitung, Frankfurter
Rundschau, Braunschweiger Zeitunond Rhein- ZeitungZu den schweizerischen Quellen
gehdrenSt. Galler Tagblattund Zircher TagesanzeigebDie 6sterreichischen Artikel sind
Niederosterreichische Nachrichten, Kleine Zeiturigie Presse, Neue Kronen-Zeitung,
Tiroler TageszeitungndBurgenlandische Volkszeitung

Bei der Analyse muss man vor allem auf die Herkdeft Texte aufpassen. Man kann
nicht alle Artikel als standardsprachlich gescherelibbetrachten. Bei einigen Texten war es
notwendig darauf zu achten, in welchem Jahr sidipatt wurden. In den alteren Texten ist
namlich die alte Rechtschreibung offensichtligh.B. er muf3 anstatt muskleutzutage ist
eine solche Form nach den Reformen der deutschemd$areibung veraltet, friiher (z. B. im
Jahre 1995) war sie vollig korrekt. Es konnen nettirauch grof3e Unterschiede zwischen

direkten und indirekten Aussagen entstehen.

5.3. Analyse und Datenauswertung

In diesem Teil werden verschiedene Beispiele demoschon mehrmals genannten
Verben in den zusammengesetzten Vergangenheitsi6tmangefiihrt, sortiert und
analysiert. Es werden verschiedene Textbeispiela x(ergleich in der Benutzung der

Hilfsverben angefuhrt und beschrieben.

% Die Formen des Perfekts und Plusquamperfekts dikativ und Konjunktiv I, 11 , Aktiv
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Die Verben ohne Préfixlurch und die zusammengesetzten Verben mit Prdfixch
werden in zwei selbststandige Unterkapitel gegliede

Alle Texte werden in jedem Kapitel auf der Basis dextsorten ausgesondert und
nummeriert. Die einzelnen Textsorten kdonnen nambkthfluss auf den Gebrauch der
Hilfsverben und/oder auf die Trennbarkeit bzw. @ntibarkeit des Prafixekirch haben. Ob
es mdaglich ist, werden die Textsorten noch néh&zigiert. Ein weiteres wichtiges Kriterium
fur die Sortierung der Texte sind auch Transitlyitétransitivitat bzw. Reflexivitat der
Verben.

Bei diesen Verben unterscheidet man nicht nur diewéndung der Hilfsverbeaben
und seinin den zusammengesetzten Vergangenheitsformenesomdich die Trennbarkeit
und Untrennbarkeit des Prafixdarch was die grol3e Bedeutung in der Wahl der Hilfsgarb
und in dem Sinne des Verbs hat.

Im Falle eines Vorkommens von konzeptioneller Micteit in Texten wird darauf
auch die Aufmerksamkeit gerichtet. Entsprechenddwauch die Analyse des Textes
ausgefuhrt. Zum Schluss werden die Ergebnisse daly8e der zwei Teile zusammengefasst

und ausgewertet.

5.3.1. Die Verben ohne Préfixdurch

BERICHT

Der Bericht gehért zu den Textsorten, die ein dtrsi dem Rezipienten mitteilen und
beschreiben sollen. Der Bericht ist also nach DUWMe g,sachliche Wiedergabe eines
Geschehens od. Sachverhalts; Mitteilung, Darstegliugin wahrheitsgetreuer, spannender,
offizieller Bericht, ein Bericht zur Lage; Berich{Reportagen) tiber Tagesgeschehen [...].*
(DUDEN 2007: 264) Er hat also eine Informationsfimbk. Der Bericht kann nach seinem
Textinhalt in einige Unterklassen gegliedert werdddie Bezeichnungen wie z. B.
Reisebericht oder Wetterbericht sind also als Algjen dieses Begriffs. Je nach dem
Thema des Artikels richtet sich der Bericht an €amappe konkreter Rezipienten.

Der Bericht wird zu den Zeitungsartikeln und somitch dem offentlichen Bereich
(Presse, Internet) zugeordnet. Was die Formen demnkunikation betrifft, ist er vor allem

durch monologische Kommunikationsrichtung, getrenrgeitlichen und rdumlichen Kontakt
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und geschriebene Sprache charakterisiert. Die Bprsall verstandlich sein und eine gewisse
Aktualitdt und allgemeines Interesse aufweisen.

BERICHT - GESELLSCHAFT

Transitivitat

= ,,eine Mitbewohnerin habe das Wohnmobil gefahren*

1) Spater erzahlte die Frau, dass eine Mitbewohneas Wohnmobilgefahren habe Die Ausreden niitzen
nichts, die 37-Jahrige musste eine Blutprobe abgelBRZ06/FEB.11494 Braunschweiger Zeitung,
21.02.2006; Allerlei Ausreden halfen betrunkener Harerin nicht)

In dem Beispiell) muss unbedingt das Hilfsverbaben stehen, weil es um keine
Bewegung selbst geht. Das Subjekhé Mitbewohneripist in der Position eines Fahrers von
einem Wagen. Da es sich um ein transitiv gebraschterb handelt, tritt auch ein
Akkusativobjekt das Wohnmobjlauf. Im Vordergrund steht die Tatigkéttas Autofahren)

und keine Bewegung selbst bzw. keine Verschiebung.

= das Flugzeug habe eine Linkskurve geflogen”

2) Nach Aussage von Firmenchef Burkhard Grob war d&sdfine kurz vor 7.00 Uhr etwas verlangsamt
gestartet. Nach kurzer Zeit sei Rauch aus demdifietor ausgetreten. Wenig spatebedas Flugzeug eine
leichte Linkskurvegeflogenund sei dann abgestirzt. Sehr wahrscheinlich hadye Miotorschaden zu dem
Ungliick gefuhrt. Ein Sachverstandiger des Luftfatmndesamtes Braunschweig soll die genaue Abstacues
klaren (NUN94/MAI.01911 Nurnberger Nachrichten, 28.05.199 S. 19; Unglick mit Firmenmaschine -

Pilot verbrannte nach Absturz - Pendelverkehr nachBerlin geplant Ein Motorschaden als Ursache)

Das Flugzeug habe eine leichte Linkskurve geflogeeil3t eine leichte Linkskurve
fliegend auszufuhren. In dem Beispiel steht dagstrbhaben weil das Verlfliegenin der
transitiven Form gemeint und verwendet ist. LauCR@007: 311) kann in solcher Situation

aber sowohhaben als auctseingebraucht werden.

= ,,sie haben lber den Haufen gerannt”

3) Es blieb nicht bei der Randale auf den Rangen. Beloo Spielbeginn fielen die "Ultras" laut Einsagitér
Zink aus der Rolle. "Sie sind massiv auf den Eiggargerannt und haben versucht, die Ordner zu éoaen."
Die Polizei ging dazwischen und durchsuchte dienRérg-Fans. Drinnen, im Stadion des ZweitligisttieRen
sie auf weniger Widerstand Dort haben sie die Ordner tUber den Haufegerannt” (NUNO9/MAR.02710
Nurnberger Nachrichten, 25.03.2009, S. 9; Die "Ults" witeten im Freiburger Stadion)

Die Erklarung bietet GDF;,,Jemanden Uber den Haufen rennen’ heildt ugs. j-n
(versehentlich od. mit Absicht) umrenfe(LANGENDSCHEIDT 2010: 529). In dieser
Wortverbindung muss immer das Hilfsvérabenbenutzt werden. Auch das Veumrennen
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bildet seine zusammengesetzten Vergangenheitsfodaek des Hilfsverbsaben.Es geht
nicht um das Rennen, sondern um das Umstof3en.selbst

In diesem Artikel sind Merkmale ersichtlich, dieshidie konzeptionelle Mindlichkeit
signalisieren, z. B. das umgangssprachlich verwtendéort Randale. In der Aussage des
Sprechers ist auch die umgangssprachliche Verbmgemanden Uber den Haufen rennen
erkennbar. Die Umgangssprache kann auch z. B. $pantaneitdt oder Emotionalitat

signalisieren.

Intransitivitat

= der Pilot sei zu tief geflogen*

4) Das Seilbahnungliick in den Dolomiten ist nach eiitatienischen Pressebericht durch einen Piloteldieh
verursacht worden. Zu diesem Ergebnis sei die d@pisch-italienische Untersuchungskommission gelenmm
berichtete gestern der «Corriere della Sera». Dielitéfexperten héatten einen technischen Fehler
ausgeschlossen. Der Pilot des US-Militarflugzeugeisabsichtlich viel zu tiefeflogen schrieb die Zeitung
weiter. Beim Unglick waren alle 20 Insassen der d@bums Leben gekommgA98/FEB.08097 St. Galler
Tagblatt, 10.02.1998, Ressort: TB-SPL (Abk.); Gondengliick: Pilotenfehler war Ursache)

Obwohl es sich um eine Steuerung des FlugzeugesPimten handelt, kann in diesem
Kontext auch das Hilfsverbeinbenutzt werden. Es ist wichtig, dass der Pilot [elagzeug
gesteuert hat, aber wichtiger ist die BewegungFlegzeugs, die ausgefuhrt wurde und die
Tragtdie verursacht hat. In solchen Fallen kanmr abeohl das Hilfsvertsein als auch
habenbenutzt werden, d. h. wenn eine Téatigkeit des Zdugs(eine Schleife, eine Kurvé)
der Luft dargestellt wird (DUDEN 2007: 311-31P)je Verwendung des Hilfsverlsinkann
man auch aufgrund der Intransitivitat und Nichtdd#&higkeit des Verbs begriinden.

=, der Morder héatte mit seinem Opfer getanzt"

5) Die Ermordung des pensionierten Polizeiinspektorerii@rt Molin in seinem abgelegenen Haus in
Nordschweden gibt der Polizei Ratsel auf: Blutiges§abdricke [!] am Tatort weisen ein eigenartigassidr
auf - alshéatte der Mérder mit seinem Opfer nogetanzt Die Tat schockiert auch Stefan Lindman, der friihe
ein Kollege des Ermordeten wdAO8/FEB.03172 St. Galler Tagblatt, 09.02.2008, 34)

Das Verbtanzentragt in diesem Artikel die Bedeuturginen Tanz ausfuhreand
deshalb soll hier auch das Hilfsvdrabenverwendet werden. Es wird keine Ortsveranderung

oder Bewegung selbst, die durch Tanzen entstetgesizl|t.
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BERICHT - SPORT

Transitivitat

= ,wer hat die schnellste Zeit gelaufen”

6) [...]Der Stadte-Orientierungslauf ist das neue, grd@enteuer des urbanen Weltburgers. Innerhalb vdn 1
bis 15 Minuten mussen die Sportler 16 bis 25 "Rutstdie irgendwo versteckt sind, finden, abstempaid
weiterrennen. Auf den Karten sind keine StralRennaeigetragen, als Hilfe dient nur ein winziger Kmaf}

[']. Wer alle Ziele gefunden und die schnellstetZgilaufen haf ist Sieger. Ein Sieger wie Lucie Béhm. Die
Osterreicherin gewann in Venedig und in Hongkongide aber in Peking auf einem himmlischen Platze®pf
eines friedlichen Schrebergartens. "Ich bin tben déaun gestolpert und hab mir den Arm ausgerenkt."
Dadurch fiel sie im Weltcup auf den vierten Platziizk, Ende April will sie aber in Stockholm wiedie
Fuhrung Ubernehmen. [...]@98/MAR.28485 Neue Kronen-Zeitung, 23.03.1998, $A)5

.,Das Verb laufen bildet im Allgemeinen das Perfekt sein.{DUDEN 2007: 592).
Doch in dem Sinne vomrtwas durch das Laufen erreichen/schaffeaine Strecke (eine
Kilometerzahl), eine gute Zeit - wird das Hilfsvdrabenbevorzugt. Auch in diesem Beispiel
heil3t die schnellste Zeit gelaufen habeie schnellste Zeit durch das Laufen erreichee. Di
Zeit steht in der Position des Akkusativobjekts wedst auch auf die Transitivitat des Verbs
hin, die auch nicht Gbersehen werden darf. Die Wigsverdnderung wahrend des Laufens

usw. ist vernachlassigt

= ,Jacob habe fir das Fischerstechen gerudert®

7) Der Vorstandsvorsitzende der Sparkasse, Peter fathdprach von einer stolzen Leistung, die Aleobla
und der Verkehrsverein Uber ein Vierteljahrhundedlibracht hatten. Jacothabe unermudlich fur das
Fischerstechegerudert Die Sparkasse wirdigt dieses Engagement nichtmiuder Ausstellung, sondern auch
mit drei Booten bei den Fischerstecherkampfen irbildumsjahr (RHZ08/AUG.18252 Rhein-Zeitung,
22.08.2008; 25 Jahre Fischerstechen werden ii...

Wenn es um keine Ortsveranderung geht, kann marHifsserb habengebrauchen.
Man drickt damit vor allem einen Verlauf des Rudesins. Die Verwendung des Hilfsverbs
seinnimmt auch bei dem Vertudernimmer mehr zu. Demzufolge ware es hier auch nach
RGD und DUW mdglich, das Hilfsvedeinzu benutzen.

= ,wer hat die Weite gesprungen*”

8) Wahrend die Ubungsleiter vom Verein bezahlt werdeacht Hormel seine Arbeit aus Idealismus. Selerie
Jahren fihrt er die Akten. Er kénnte noch genawesatwer 1975 die und die Wetiesprungen hdt 71 Aktive
waren es im vergangenen Jahr, die nach dem leta&stungstest bei ihm ihre Prifkarte abgaben. Viodesen
Vereinen weild Hormel, dal [!] sie bisweilen einbngeizigen Wettstreit fihren, wer die meisten Sgmmtichen
nachweisen kann. Doch davon halt der Morfelder tsichWichtig ist, da [!]] die Leute Sport treiben.”
(R98/MAI.42028 Frankfurter Rundschau, 27.05.1998, .34, Ressort: LOKAL-RUNDSCHAU; Olympiade

des kleinen Mannes fordert auch Jingere)
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Nach RGD in dem Sinngeine Weite springen{DUDEN 2007: 838) kommt in den
zusammengesetzten Vergangenheitsformen das HUfhwadvenselten vor, wird auch von
den anderen Wodrterblichern genannt. In diesem [eall gs auch nicht um die Bewegung
selbst, sondern um ein Ergebnis, das jemand daenasht hat. Die Hauptbegrindung fur
die Wahl des Hilfsverbs ist ebenfalls die Trangifitvdes Verbs mit dem Akkusativobjgklie
Weite)

= ,,Michi hat eine gute Tournee gesprungen*

9) "Vor allem der Michihat damals eine gute Tourngesprungenaber keiner hat's gemetktsagt der neue
Chefcoach Werner Schuster. Unter dem Osterreicher das deutsche Team und vor allem Martin Schmitt
wieder im Aufwind. "Wir haben das Skispringen niodt erfunden, aber es ist sehr positiv, wie deirfar an

der Schanze mit uns umgeht. Friher haben wir ofiége wie schlecht wir sind", meint Neumayer.
(HMPO8/DEZ.02636 Hamburger Morgenpost, 28.12.200&. 7; Schmitts Starke pusht DSV- Adler)

Das Verbspringenwird meistens mit dem Hilfsverkein gebraucht, auch wenn es sich
um keine Ortsveranderung bzw. Bewegung selbst tiar{@@&DEN 2007: 838) Trotzdem
kommen einige Félle auch vor, in denen das Hillstabenstehen kann. Es geht gerade laut
Duden vor allem um Sportarten, z. Bochsprung oder WeitsprungDas Verb steht in den
Beispielen8) und9) in dem Sinnalurch das Springen ein Ergebnis im Sport/ im Wetésb
erreichen Deshalb ist es moéglich das Hilfsvdrbenzu gebrauchen.

In der Aussage des Sprechers ist es moglich, deenéitite der Umgangssprache zu
bemerken. Dies signalisiert vor allem eine Spontahend Emotionalitat des Sprechers.

= ich hatte fast 25 Parcours geritten”

10) Trotz einer vorangegangenen Zwangspause wegen eMszess-OP im Rachenbereich war der
Lokalmatador auf dem Heimturnier erfolgreich. Num ¢etzten Tag, im abschlieRenden Zwei-Sterne-3xgpri
verlieRen ihn die Krafte! Ich konnte einfach nicht mehr. ltlattefast25 Parcours an den vier Tageeritten™

Die nachsten Stationen sind am nachsten WochersndgrofRes nationales Turnier in Zeiskam, anscleliel3
Koblenz und Hohr-Grenzhausen. Danach geht es irHidgren Norden, auf Turniere, wo die Elite des Reits
mitmischt. Vielleicht ist auch noch ein Start b&d8l Hachenburg drin(RHZ11/JUN.08740 Rhein-Zeitung,
09.06.2011, S. 15; Wo Pferde teuer sind wie Hauser)

Auch das Verbreiten kann nach DUW in diesem Fall die zusammengesetzten
Vergangenheitsformen sowohl mit dem Hilfsvdrabenals auch mitsein bilden, weil der
Reiter fast 25 Parcours auf dem Pferd bewaltigt hat

Die Auswahl des Hilfsverbs kann durch die Trangd#itv des Verbs mit ihrem
Akkusativobjekt(25 Parcours)und die Wirklichkeit begriindet werden, dass eB aiecch um
einen Wettbewerb handelt. Deshalb kann hier im delasiperfekt das Hilfsverihaben

verwendet werden.
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= der Amerikaner hat zwei Weltrekorde geschwommen*

11) Der Amerikaner Ed Mosefat an den US-Collegemeisterschaften in Minneapolisi zZdugrzbahn-
WeltrekordegeschwommenDer Namensvetter des zweimaligen 400-m-Hurden-Qasigngers driickte Gber
100 m Brust die Bestmarke auf 57,66 Sekunden (Vght. Samstag). Uber 200 m Brust unterbot Moses die
Bestmarke des Russen Roman Sludnow um 1,19 Selaufdz06,40.(A00/MAR.23034 St. Galler Tagblatt,
27.03.2000, Ressort: TB-SPO (Abk.); Moses schwimmmvei Weltrekorde)

Im Artikel 11) spielt die Transitivitat und das Akkusativobjektwei Kurzbahn-
Weltrekorde) eine grof3e Rolle. Die Bewegung des Schwimmers imas3&r steht im
Hintergrund. Dagegen sind das Ergebnis der Tatigked der Vorgang am wichtigsten. Das
Verb tragt die Bedeutunginen Rekord durch das Schwimmen brech&ach DUW und
seiner Erklarung,in einem sportlichen Wettkampf als Schwimmer@ime bestimmte Zeit
erzielen bzw. eine bestimmte Strecke schwimniPWDEN 2007: 1424 ) wird jedoch in
diesem Fall die Verwendung des Hilfsvedinnicht verboten, sondern es werden sogar beide

Mdglichkeiten erlaubt. Es hangt davon ab, ob diee@&gping oder der Vorgang betont wird.

= ,,van den Hoogenband ist neuen Europarekord geschwonen*

12) Nur eines kann diese Aufzéhlung an Zeiten, Titeld Rekorden nicht beantworten: Was macht er, um
vermeintlich »perfekt« zu schwimmen? »Es gibt @heimnis«, sagt Thorpe. »lch mache nichts andirs a
andere.« Nichts anders als sein ewiger Konkurreetd? van den Hoogenband aus den Niederlanden,eden
am Sonntag beim Weltcup-Finale in Berlin Uber 20@gmwungen hat obwohl van den Hoogenband neuen
Europarekord geschwommen ist(NUZ03/JAN.02723 Nuirnberger Zeitung, 29.01.2003; & 20-jahrige

Australier lan Thorpe besuchte Herzogenaurach und Hangen)

Dieses Beispiel bestatigt die Erklarung von DUV idi Beispiell1l) dargestellt wurde.
Es zeigt die Mdglichkeit das Hilfsveseinzu gebrauchen, obwohl das Verb transitiv ist und
es um keine Ortsverdanderung geht. Die Transitib&ginflusst die Wahl des Hilfsverbs sehr,
aber gerade bei dem Vesbhwimmerwird dargestellt, dass man in den zusammengesetzten
Vergangenheitsformen sowadhében als auctseinbenutzen kann, ohne den Sinn zu andern.
Das Verbschwimmersteht hier in dem Sinreinen Rekord brechen

Die konzeptionelle Mundlichkeit ist auch in dem &wmel 12) sichtbar. Die Merkmale
der konzeptionellen Mundlichkeit sind z. B. die S@meitat der AuRerung oder Situations-

und Handlungseinbindung.

Reflexivitat

= ,, das Jugend-Liga-Team hat sich frei geschwommen*
13) Das Jugend-Liga-Team Dance Fire stand die letzten &hhre im Schatten von Grow Up und Flash und

hat sich jetzt von den Vorbilderfrei geschwommenAllerdings wollen sie in die traditionsreichen Ftfsfen
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ihrer Vorganger treten, die je zwei Mal die Jugegdl gewannen und sich so auch fur die ,Deutschen®
qualifizierten. Mit Platz zwei ist der erste Schigietan. Trainiert wird die 13-kopfige Gruppe voohanna
Kerbs und Sonja Wawszczak. [..MlqQ2/APR.28885 Mannheimer Morgen, 17.04.2002; Drei @ppen im
Portrait ['] )

In diesem Beispiel wird die Wahl des Hilfsverbs audie Reflexivitat beeinflusst. Die
reflexiven Verben bilden ihre Vergangenheitsforrmam dank dem Hilfsverthaben, sein
wird nie zugelassen. Das Vesich freischwimmebedeutet entweder sich selbst ohne Hilfe
einer anderen Person im Wasser fortzubewegen gsldbststandig werden; lernen, aus

eigener Verantwortung zu handel(DUDEN 2001: 610), was dem Beispiel entspricht.

BERICHT - REISEN

Transitivitat

= ,, drei Wanderer haben 10 000 Kilometer gewandert*

14) Eine beachtliche Leistung: Drei Wanderbaben im Verein schon 10 000 Kilometgewandert Im
September hatte die Ortsgruppe auRerdem einer Rgruepe aus Koblenz finf Tagen die Umgebung rund um
die Deutsche Edelsteinstrale und den Hunsrlick ptigse (RHZ05/APR.35368 Rhein-Zeitung, 29.04.2005;
Gasten die Umgebung gezeigt)

In dem Artikel 14) tritt die transitive Form des Verbsvandern auf Die
zusammengesetzten Vergangenheitsformen des Menhdernwerden in den meisten Féllen
mit dem Hilfsverbsein gebildet. Was die ausgewahlten Worterbiicher unam@ratiken
betrifft, gibt nur RGD die Moglichkeit an, auch imden zusammengesetzten
Vergangenheitsformen das Hilfsvehlabenzu gebrauchen. Wenn es also wieder um keine
Ortsveranderung geht, und der Vorgang betont vikesthn man auclhabenbenutzen. Hier
geht es darum, dasmne Strecke/ Kilometerzahl von den Subjekten Teinehmer/drei
Wanderer)erreicht wurde und die Ortsveranderung bzw. deveggingsstil im Hintergrund
stehen. Die Streckél0 000 Kilometer)wird hier nicht als Akkusativobjekt sondern als

Adverbialbestimmung betrachtet.

Intransitivitat

= er war gesegelt”

15) Der 37-jahrige Wiener Segler Norbert Sedlacek geieder auf groRe Fahrt: Ende November startet er
allein zu einer Nonstop-Umrundung der Antarktisrets vor zwei Jahrerwar er um die Weltgesegelt
(I00/OKT.62081 Tiroler Tageszeitung, 24.10.2000, Rsort: Journal; Rund um die Antarktis)

Falls man eine Ortsveranderung bei dem Vsegelnbetont, muss man immer das

Hilfsverb sein  benutzen.  Hier steht im Vordergrund sowohl dieridfae der
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Ortsveranderung als auch die Variante der Steued@sgSegelbootes von dem Mann. In
beiden Fallen gibt es nach DUW und R@i® Moglichkeit, das Hilfsverlbeinzu benutzen.

= ,.er habe mit Kollegen gesegelt*

16) Welchen Winden wird das Ehepaar Blaser also dengg@uft» aussetzen? «Wir hoffen und planen, rund
um den Bodensee zu segeln, wie mit unserem altgrisShiff», erklart der Bootsbauer. Doch, im Miteler,

bei den griechischen Inselinabe er mit Kollegen auch schogesegelt aber dazu sei ein Schiff vor Ort
gechartert worden. Er freue sich darauf, Ferien defm néchsten Gewasser zu geniessen [l]. Auf isesias
Boot dank Kochherd, Kiihlschrank, Dusche/WC, Wamgd Kaltwasser sowie finf Schlafplatzen eingerichtet
Noch muss das Schifffahrtsamt vor dem Stapellanf«d®uggiluft» examinieren, nachdem er in der Bauzei
schon einmal einer Priifung unterzogen wurde. Algreinem Bootsbauer, der wahrend beinahe 50 Jahren
einigen Dutzend Yachten ins Wasser half, werderh chei der eigenen keine Irrtimer unterlaufen sein.
Schliesslich [!] will auch er segeln, nicht schwiem(A09/DEZ.05105 St. Galler Tagblatt, 17.12.2009, 34;

Das eigene Traumschiff gebaut)

Im Artikel 16) wird nur Uber einen Sport geredet, der von eineamifriher betrieben
wurde. Das Segeln wird als eine Sportdisziplin, bZwobby beschrieben, ohne eine
Ortsveranderung zu betonen. Obwohl es auch um Keimesitivitat oder Reflexivitat geht,
erlaubt vor allem DUW und RGD bei solchen Situagiordie Mdglichkeit sowohsein als
auchhabenzu gebrauchen, wobei die Frequenz in der Verwendi@sgHilfsverbsein aber
steigt.

In diesem Text ist es moglich verschiedene Abweigem von der Norm zu

beobachten, die auf die konzeptionelle Mindlichkeafimerksam machen

BERICHT - KULTUR

Intransitivitat

= er hatte in einem Verein getanzt*

17) Im November 1971 griindete der Lehrer Stefan Mamn\Wblkstanzgruppe Ilimitz. Enatte bereits in
Oberschitzen in einem Vergjrtanztund kam auf die Idee, eine solche Gruppe aucHhnritd zu griinden. Die
Besonderheit des Vereins ist bis heute erhaltenligdem: Die Musik kommt nicht vom Band
(BVZ11/JUL.00380 Burgenlandische Volkszeitung, 14702011; Ein Tanzchen in Ehren...)

In diesem Beispiel ist offensichtlich, dass der feehschon friiher eine Tatigkgitlas
Tanzen)petrieben hat. Er hat also friiher einen Tanz ddeze ausgefihrt. Es geht um einen
Vorgang und nicht um die Bewegungsbetonung auf Bamket oder im Saal. Aus diesem

Grund wird hier das Hilfsverbabenbevorzugt und nicht das Hilfsvedein
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ZEITUNGSROMAN

Der Zeitungsroman ist nach DUW (2007: 1967) gin einer Zeitung abgedruckter
Fortsetzungsroman*  Er ist gekennzeichnet durch die monologische
Kommunikationsrichtung, den zeitlich und raumlicletrgnnten Kontakt zwischen den
Kommunizierenden und die geschriebene Sprache. llgerAeinen geht es um literarische
Texte, in denen z. B. ungewdhnliche Bilder, Fikabtatssignale erscheinen und das
Individuelle dominiert. Die literarischen Texte kian eine deskriptive oder narrative
Funktion tragen.

Das konkret unten dargestellte Beispiel stammteausm Werk namen3as Buch Ruth
Dieses Buch gehort zu den Geschichtsbiichern des Alestaments (Die-Bibel.de 2014:
online) Es sollte also eher zu den sakralen Tegézidhlt werden. Die sakralen Texte gehéren
zu den Deklarationstexten und kennzeichnen siclthddieierlichkeit, Archaismen oder

transzendente Bezuge. Es ist jedoch ungewohnlekakralen Texte in Zeitungen zu finden.

Intransitivitat

= ,Ruth ware durchs Zimmer getanzt"
18) Maike musterte sie distanziert. Ruth hétte sie geanf den Arm genommewgre ausgelassen mit ihr
durchs Zimmergetanzt so wie sie es haufig tat, wollte aber nicht riskier dass der Talar verknitterte

(M01/JAN.02635 Mannheimer Morgen, 15.01.2001; Dasugh Ruth)
Die Wortverbindungdurchs Zimmer tanzehedeutet, sich tanzend durch einen Raum

fortbewegen. Es geht um die Ortsveranderung undeBang selbst und um keinen Vorgang.

Deshalb soll in dem Beispiel8) das Hilfsverlseinstehen.

%1 Die Biicher des Alten Testaments lassen sich inGiappen gliedern: Gesetzbiicher, Geschichtsbiicher,
Lehrbicher und poetische Biicher, Prophetenbicher§bel.de 2014: online)
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5.3.2. Die zusammengesetzten Verben naitirch

BERICHT
Vgl. 5.3.1. Bericht

BERICHT — GESSELSCHAFT

Transitivitat

= ., der Grossteil der Lastwagen hatte den Tunnel duttfahren®
1) Reklamationen von Lastwagen-Chauffeuren oder Alatefa habe es nicht gegeben. Der Grossteil
['] der Lastwagenhatte den San-Bernardino-Tunnel schon vor Montagmitlagchfahren. Danach wurde es
ruhiger. Autoverkehr gab es am Montag auf der AéRitiv wenig (AO1/NOV.40651 St. Galler Tagblatt,
06.11.2001, Ressort: TB-OAK (Abk.); Lastwagen in Eierkolonne)

In diesem Beispiel beeinflusst die Wahl des Hilfegedie Transitivitat des Verbs. Als
Akkusativobjekt wirdder San-Bernardino-Tunndletrachtet. Das Verb bedeutet in diesem
Beispiel ,,eine Strecke fahrend zurticklegefDUDEN: 2007 433). Deshalb soll auch nach

DUW das Prafixdurchuntrennbar sein.

= ,,der Schreck hatte den Bauer durchfahren”

2) Den 50jahrigen Bauer Christian Jakob in Herschieet{Gemeinde Gossabatte am Samstagabend zuvor
der Schreck seines Lebetgrchfahren: Wahrend er in seiner fast vollen Scheune eirtdstEuder Emd ablud,
schlugen ihm plétzlich Flammen entgegen. Geistesgegrtig sprang er auf seinen Traktor und fiihrten de
bereits brennenden Wagen aus der Gefahrenzone. Daltres, die zwolf Kilhe und drei Kalber zu befreie
Innert Minuten hatte die steife Bise einen Volllora@ntfacht. Sogar im zehn Kilometer entfernten Juslze es
nach verbranntem Heu gestunken, berichten Naseameudnendlich lang schien Jakob die Zeit, bis die
Feuerwehr auf dem Platz war. Zu I6schen gab ed mignr viel. Die Brandbek&mpfer mussten die umatidre
Gebaude schiutzen. So verhinderten sie einen zwidigeschmettler Grossbran(E96/AUG.19483 Zircher
Tagesanzeiger, 15.08.1996, S. 19, Ressort: Regibie Zukunft nach dem grossen Feuer

Wenn jemandemin Schreck durchfahrhedeutet dies laut DUW (DUDEN 2007: 433)
,jmdm. plétzlich bewusst werden u. eine heftiggfitdung auslésen“Das Prafixdurchist

aus diesem Grund in diesem Fall untrennbar unHli#sserb musshabenverwendet werden.

= ihr habt einen Prifungsmarathon durchgelaufen®
3) Mit Blick auf das vergangene Schuljahr betonte Sieghulleiter seinen Respekt vor der geleistetenifrbiér
habt einen wahren Prifungsmarathalurchgelaufen" Schon zu Beginn des Jahres standen Projektpriifungen

und Leistungsnachweise an. Auch fiur die Klasseatelseien die Abschlussarbeiten spannend und

50



nervenaufreibend. Letztlich kénne er nun aber zmsammit den Schiilern auf eine schone und erfoligeefeit
zurlickblicken. [... IM05/JUL.59013 Mannheimer Morgen, 19.07.2005; Der Mrathon ist geschafft)

Unter der Aussage des Schulleiters versteht mas, €ia wahrer Prifungsmarathon von
den Schulern absolviert wurde, dass sie haben wdltles Schuljahres viele Prifungen usw.
bestehen mussen. In diesem Fall sollte aber lauf DWWV und GDF standardsprachlich als
Korrektformdurchlaufenanstatdurchgelaufergelten.

In diesem Artikel wird die konzeptionelle Mindliakik angedeutet. Die Aussage des

Sprechers weist auch die raumzeitliche Nahe, $iostund Handlungsabbildung auf.

= ,.er hat durchlaufen*

4) Der geburtige Heilbronner hat einen Aufstieg vorstierkaufer bis ganz oben hingelegt. Acht Jahre evar
als Abteilungsleiter in verschiedenen Filialen ¢gati in dieser Zeithat er auBerdem die Ausbildung zum
Geschaftsfiihredurchlaufen. Er habe schon einige Ideen im Kopf, die er miteaseMannschaft umsetzen wolle
- aber in aller Ruhe, lieR Manfred Welt wiss¢M12/JUN.06297 Mannheimer Morgen, 20.06.2012, S7;1

"Ein gut aufgestelltes Haus" Ubergebei

Das Verb kommt hier in der transitiven Form mit eem Akkusativobjekt(die
Ausbildung vor. Es handelt sich um keine Bewegung, sondemein Absolvieren von
etwas. Der geburtige Heilbronner hat also die Adshg zum Geschaftsfihrer absolviert
und verfugt Uber diese Erfahrung. Alle diese Aspditeinflussen laut DUW nicht nur die
Wahl des Hilfsverbs, sondern auch die Untrennbades Prafixeslurch

Intransitivitat

= ,,210 000 Liter waren durchgelaufen®

5) London. - "Lassen Sie das Wasser laufen, bis iedavikomme", sagte der Installateur zur Britin Dibio
Winters. Die 83jahrige tat es, doch der FachmamgaB den Auftrag. Nach 46 Tagen beschwerte siclotbgr
"Das Rauschen stdrt mich beim Einschlafen.” \B&en schon 210.000 Litedurchgelaufen- der 4-Jahres-
Verbrauch eines Menschen(O98/APR.40879 Neue Kronen-Zeitung, 26.04.1998, S, Britin lie3 sechs

Wochen den Wasserhahn laufen)

In diesem Beispiel beeinflusst die Wahl des Hilfsgeund auch die Trennbarkeit des
Prafixes die Intransitivitda210 000 Liter waren durchgelaufdmeil3t, dass eine groflie Menge

von Litern stetig geflossen bzw. durchgeflossem¢lgeronnen ist.
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BERICHT — WIRTSCHAFT

Transitivitat

= ,,Mobil hat eine Rallye durchgefahren”

6) Mobil hat seit 1988 eine Rallye von 60 DM bis auf nun 160 lxtinuierlichdurchgefahren Kénnte sein,
daf [!] der Kurs "wie geschmiert" nach oben gleif@®@HZ96/SEP.08237 Rhein-Zeitung, 14.09.1996; HeilRer
US-Markt)

Diese Form wird in DUW, GDF und DW gar nicht erwahDeshalb kann man
vermuten, dass diese Form eher umgangssprachlichnisdiesem Artikel geht es im
tibertragenen Sinne darum, dass sich der Preis dbed? seit 1988 bis 1996 von 60 DM
bis 160 DM erhoht/ verandert hat. Wenn man die Wellngeine Rallye durchfahrenicht
wie in diesem Artikel im Ubertragenen Sinne benudatite auch das Prafix untrennbar sein,
weil es sich nach DUW (2007: 433) wieder um eiteecke, die fahrend zurtickgelegen
wurde, handelt.

BERICHT - SPORT

Transitivitat

= ,,ich habe den Landkreis durchpaddelt*
7) Wasser- und Schifffahrtsamt Koblenz, open this! gatedem sonnigen Wochenende des 24./25. Apkie
ich den Landkreis Cochem-Zell von Neef bis Moselkeit meinem Kajaklurchpaddelt Wie schén ist es, am
Bremmer Calmont, am Ediger Feuerberg, am EllenzePsdiorfer Riiberberger Domherrenberg und am
Valwiger Herrenberg ungestort entlang zu paddelm, nur einige meiner Kehle bekannte Lagen zu nerinen.
Poltersdorf ist die Bootsanlegestelle schon fastifegestellt, ideal geeignet, mein Kajak demnactistt
einzusetzer(RHZ04/MAI.09602 Rhein-Zeitung, 11.05.2004; "An je@m Tag Happy Mosel")

In diesem Beispiel ware es moglich die Wahl dedskdrbs habender Transitivitat
zuschreiben. Als Akkusativobjekt kann mden Landkreis Cochem-Zdtletrachten. Der
Sprecher durchquert paddelnd den Landknegs. durchruderi. Er befindet sich auch in der

Position des Kajakfahrers, also im Vordergrund tsaéto nicht die Bewegung selbst, sondern

22 Mo|bille, das; -s, -s [engl. mobile, zu ital. meb< lat. mobilis, mobil]:hangend befestigtes, mehrfach
beweglich gestaltetes Gebilde aus Faden od. StébeRiguren o. A., das durch AnstoRen od. Luftzug in
Bewegung gera(© Duden - Deutsches Universalwdrterbuch, 6. Adinnheim 2007 [CD-ROM]. )

23 DM = Deustche Mark Mrk, die; -,Plur. -, ugs. scherzhMarker (friihere dt. Wahrungseinhedtbk. [DDR]
M); Deutsche Mark Abk. DM) /© Duden - Die deutsche Rechtschreibung, 24fl. Adannheim 2007 [CD-
ROM])
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die Tatigkeit der bestimmten Person bzw. DauerTdgigkeit. In solchen Fallen (Vgk. B.
fahren, fliegehwird das Hilfsverthabenbevorzugt.

Obwohl in diesem Artikel keine Anfiihrungszeicheig dls Merkmal der direkten Rede
dienen, sichtbar sind, ermdglicht es die Aussage $jgrechers, diesen Text eher zu den
konzeptionell mindlichen zu zahlen. Die Verbforndurchpaddeln kann den
umgangssprachlichen Gebrauch signalisieren, weilnght standardsprachlich in Kodizes
erlaubt ist. Obwohl sich das Vedurchpaddelnn den Worterbiichern nicht befindet, kann
man nicht sicher behaupten, dass dieses Verb inTdeten immer umgangssprachlich

benutzt wird.

= ,,Lutz Luwowski hat sechs Stufen durchgepaddelt*

8) Der Testort wird danach gewechselt, es geht nactsdam zur Leistungsdiagnostik im Paddelkanal. Der
Paddelkanal ist einzigartig in der Welt, jeder Patithlag wird darin aufgezeichnet und danach anafys
Kleinste Fehler werden dadurch erkannt und kénnanndim Training abgestellt werden. In einem Stigsint
Uber sechs mal 1000 m mussen die Sportler nochihrald eistungsfahigkeit unter Beweis stellen. Weister
Lutz Liwoski war bisher der Einzige, der alle se&sfendurchgepaddelt hatDie gleiche Tortur wird der Neu-
Lampertheimer Frank Schneider durchstehen missen] (MO0O/NOV.69161 Mannheimer Morgen,
09.11.2000; Kirsch auf dem Sprung in den C-Kader

In diesem Artikel wird das Verb eher in der trawsih Form mit dem Hilfsverlmaben
benutzt. Als Akkusativobjekt kann im Sa#tle sechs Stufebetrachtet werden. Es wére
namlich moéglich auch die Passivform zu bilden, dalle sechs Stufen sind durchgepaddelt
worden Die Bewegung bzw. Ortsveranderung der Persort steHRlintergrund. Es wird eher

ein Ergebnis einer Téatigkeit bezeichnet

= ,,Ernst Bromeis hat die Seen durchschwommen*

9) Im Jahr 2008hat Ernst Bromeis die 200 gréssten [!] Seen des Kan@rasiblinderdurchschwommenNun
sprengt der Wasserbotschafter mit seinem ProjekascbBlaue Wunder» die Kantonsgrenzen. Der Zusatz
«Schweiz 2010» deutet es an, auf der zweiten Bidfell Miracolo blu», «Le miracle bleu», «Il mical blau»
zum nationalen Thema. Vom 1. Juli bis zum 1. AugilisErnst Bromeis in jedem der 26 Kantone densgtén

[l See durchschwimmen. Das ergibt eine Schwimroké&revon 360 Kilometern, vom 80 Kilometer langen
Genfersee bis zum 200 Meter langen Lucelle im Kadtora. Die 1000 Kilometer zwischen den Seen wird
Bromeis mit Muskelkraft per Bike oder zu Fuss[!rimklegen (SOZ10/MAR.04506 Die Sidostschweiz,
23.03.2010; 360 km Schwimmen und 1000 km von SeeSeg

In diesem Fall soll das Hilfsverbabenstehen, weil das Verb transitiv gebraucht ist.
Ernst Bromeis hat die 200 gréf3ten Seen durchschveorheil3t laut DUW, dass er die Seen
(ein Akkusativobjekt) schwimmend durchquert hated€si Begrindung erlautert auch die
Untrennbarkeit des Prafixesirch
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= ,,Leute sind das Hafenbeck durchschwommen*

10) KORNEUBURG / Wenn am 29. September im Hafenbeekezhémaligen Werft das Drachenboot-Rennen
Uber die Biihne geht, sind Johann Stidl von "Grismiss" und seine Gaste natlrlich mit von der Rargtidl
sorgt nicht nur fir die Bewirtung, sondern setzthsauch selbst in ein Boot. "Meine Gaste und ictd $iei
jedem Spal3 dabei", sagt der Wirt. Auch das Motthtsschon fest: "Wir missen nicht gewinnen, dabiei ist
alles!" Vor den Wassertemperaturen lasst dich dasusTeam jedenfalls nicht abschreck&wir haben heuer
am 11. Janner um 19 Uhr die Badesaison eroffnefit Aeutesind das Hafenbeckedurchschwommen bei
zwolf Grad (NONO7/SEP.10114 Niederd6sterreichische Nachrichter},8.09.2007, S. 10; "Sind bei jedem
Spald dabei!")

In diesem Beispiel kommt das Hilfsveskinund das Partizip Ilurchschwommenmnor.
Diese Verbindung wird beim Verturchschwimmestandardsprachlich nicht erlaubt. Dieser
Artikel stammt aus Niederosterreichischen Nachechtwas die Wahl des Hilfsverbs
erlautern kann. In Osterreich gibt es eher die €andlas Hilfsverlseinbei den Verben der
Bewegung und auch einigen Verben der Ruhe (DUDEBBR2@66) zu verwenden. Diese
Moglichkeit weicht aber von den Regeln ab. Der Watineigt eher zur konzeptionellen

Mundlichkeit als zur konzeptionellen Schriftlichkei

= ich habe den Sprung durchgesprungen*

11) Christina Michel eilt auch weiterhin von Erfolg Hifolg. Die junge Mainzer Stabhochspringerin setmée
den U-20-Europameisterschaften im niederlandiscihangelo ihre beeindruckende Erfolgsserie fort und
gewann die Silbermedaille. Fur die Athletin des U@&inz aber war sogar noch etwas mehr dfitch habe
mich gedargert, dass ich den letzten Sprung niddfitig durchgesprungen hable sagte Michel. "Es ist immer
schlecht, einen Wettkampf so zu beenden." Sclliedilt die finnische Goldgewinnerin Minna Nikkameécht
gerade als Ubermachtige Springerin. Die Siegeriragg Uber 4,35 Meter, Michel hipfte, genauso wie di
Schweizerin Anna Katharina Schmid Uber 4,25 Mebmmnotigte dafiir aber deutlich weniger Versuche.
(RHZ07/JUL.21599 Rhein-Zeitung, 23.07.2007; Michedchnappt sich EM-Silber)

In dieser Aussage eines Sportlers tritt das trerenPaéfixdurch auf und als Hilfsverb
wird habenverwendet. Laut DUW und DW, die dieses Verb erveiihrwird diese Form
durchgesprungermit dem Hilfsverb haben nicht erlaubt. Der Sportler meint in seiner
Aussage, dass er den Sprung nicht richtig ausgefidirund wahrscheinlich einen Fehler
gemacht hat. Bei dem Verb springen (also ohnePdaiich) kann man jedoch in Sportféallen
sowohlseinals auchhabenin dem Sinne einen Sprung ausfihren verwendere dags man
einen Fehler oder eine Anderung des Sinns begeht.

Im Text ist die konzeptionelle Mundlichkeit offeoktlich und auch die
Umgangssprache, weil eine solche Verbform mit denilfs\érb haben nicht

standardsprachlich erlaubt ist.
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= ,alle Mannschaften hatten durchgetanzt"

12) Die zweite und letzte Runde des Turniertages iestie Wolfenbutteler Truppe mit dem nétigen
Selbstvertrauen und der bis dato mangelhaften Pr&asend dann war nochmal [!] Geduld gefordert, unf a

das Ergebnis zu warten. Nachdem alle Mannschafigchgetanzt hattenwurde endlich die langersehnte
Wertung bekannt gegebeg8RZ08/JUN.03756 Braunschweiger Zeitung, 07.06.280Trouble Spot ertanzt

vierten Platz)

Diesem Artikel gemal? mussten alle Mannschaften bestimmte Zeit wahrscheinlich
auch ohne groRRere Unterbrechung tanzen. Im Vordedgsteht also die Dauer des Tanzens
und nicht die Bewegung der Tanzer, die sich tanZzswlegen. Das Hilfsverhabenwird

wegen der Transitivitat des Verbarchtanzenverwendet.

Intransitivitat

= ,,Baumit Spittal ist durchgeflogen*”

13) Fazit: Gesternist Baumit Spittal bei der Nachpriifung in der zweitdgaldurchgeflogen Das 0:0 in
Untersiebenbrunn war nach dem 1:1 daheim zu weKi®9/JUN.45444 Kleine Zeitung, 20.06.1999, Ressort:
Sport; Bitter)

Das Verbdurchfliegenkann in dieser intransitiven Form nicht nur diedBetung einer
Bewegung in der Luft tragen, sondern heil3t ay@ings.) in einer Prufung durchfallen®
(DUDEN 2007: 434). In diesem Beispiel geht es alsoum, dass Baumit Spital die
Nachprifung in der zweiten Liga nicht bestanden @diwohl es sich um keine Bewegung
selbst handelt, muss hier auch nach DUW das Hilfs\&ein stehen und aufgrund der

Erklarung von DUW auch das trennbare Prdfixch verwendet werden.

= ,,er ware durchgerannt”

14) Wie schnell ware Usain Bolt gewesen, wenn er voerai Jahr bei den Olympischen Spielen in Peking
durchgerannt war@ Wenn dem Mann fir die neuen Sprint-Dimensioneht mier Schniirsenkel aufgegangen
ware, wenn er sein Rennen nicht nach 80 Meternehé&tustrudeln lassenABRZ09/AUG.07838
Braunschweiger Zeitung, 18.08.2009; "Ich bin noch ight in der Form von Peking")

Im Beispiel 14) gibt es das intransitive Verurchrennenmit dem Hilfsverbsein
Durchrennenkann auch das Synonym zlurchlaufensein. Man bewegt sich dabei sehr
schnell fort Es wird die Bewegung selbst beschrieben und desdwlauch das Hilfsverb

seinbenutzt werden.

= ,,ich bin durchgerudert*
15) Der starke Australier Anthony Edwards machte damf® Euler startete ruhig und lag nach 500 Metern
auf Rang vier. Bei 1000 Metern lag Edwards 3,7 8dkn vor dem Deutschen, der sich mittlerweile aaridR

zwei vorgearbeitet hatte. Bei 1500 Metern kdmgfte Euler bis auf zwei Sekunden heran. "Dann wudde
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Australier immer langsamer"”, so Eulérich bin eigentlich nur ganz normalurchgerudert das hat letztlich
zum Sieg gereicht.(RHZ02/SEP.16371 Rhein-Zeitung, 20.09.2002; Mit Haten in den Endlauf)

Im Beispiel 15) wird das Verb intransitiv mit dem Hilfsverbein und untrennbaren
Préafix verwendet. Es wird die durch Rudern verunsa®ewegung einer Person betont.

Die wegen der direkten Aussage des Sprechers arehitonzeptionelle Mindlichkeit
kann vor allem z. B. Emotionalitat, Spontaneitaemblandlungs- und Situationseinbindung

signalisieren.

= ,,die Kérntner sind durchgetanzt”

16) Stockerau gefiel sich in Klagenfurt in der RollesdOpfers:!" Die Karntnersind durchgetanztdal ['] es
eine Freude war, meinte Paulnsteiner zynisch. Uber die Konseqeamnt sich alle einig: So etwas darf kein
zweites Mal passieren — soferne [!] man ernsthaftdem Titel spekuliert: Die Stockerauer argernhsitber die
Fahrlassigkeit des Verbands, der keinen Arzt zud&iten-WM nach Ungarn beordert hatte. Schlechsselk,
ungeniigende arztliche Betreuung - Graf verlor fiil®, dementsprechend présentierte er sich - wiggei
seiner gesunden Kollegen - beim 25:32 in Karntan.Mittwoch mul3 ['] sich Stockerau daheim (18) gebiez
reinwaschen(O97/JAN.03973 Neue Kronen-Zeitung, 13.01.1997, 4))

Die intransitive Verwendung des Vertisrchtanzemmit dem Hilfsverbseinerwahnt nur
DW. Die Karntner sind durchgetanzilso bedeutet, dass sie sich tanzend durch evds (
durch einen Saal) hindurchbewegt haben (WAHRIRG 020877). Es geht um eine
Ortsveranderung, die durch eine Bewegung (Tanzenjrsacht wird. In diesem Fall ist die
Bedeutung des Verbs eher figurativ gemeint.

Die direkte Aussage des Sprechers deutet Emotiahalspontaneitat auch z. B.
Situations- und Handlungseinbindung an. Im Textdsauch Normabweichungen von der

Standardsprache offensichtlich, was auch auf dirzé&ptionelle Mundlichkeit verweist.

BERICHT — REISEN

Transitivitat

= ,,Peggy Bouchet hatte den Atlantik durchrudert*

17) In Pointe#Pitre, der Hauptstadt von Guadeloupe, war allesbeoeitet. Hier im Hafen hatte gestern
Freitag die 24jahrige Franzosin Peggy Bouchet gafeiverden sollen. Sie wurde erwartet als ersteuridie
allein den Atlantikdurchrudert hatte (E98/MAI.12961 Zircher Tagesanzeiger, 30.05.1998, 69, Ressort:
Leute; Das Meer, die Stille und der Mond

Das Verbdurchrudernwird in diesem Fall transitiv mit seinem Akkusatbjekt (der
Atlantik) verwendet, was die Auswahl des Hilfsverbs beesstiuDie Frau hat also den

Atlantik rudernd durchquert. Das Préafix soll deshalich untrennbar sein.
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= ,wir haben durchwandert*
18) Noch heute erinnere sich der Rentner aus der Gatdelh an das eindrucksvolle Schluchtenpanorama auf
Mallorca. Allerdings werde die Auswahl an Reiseesuimmer schwieriger! Wir haben mittlerweile ganz
Deutschlanddurchwandert" Im Unterschied zum Beginn vor 40 Jahren missterhsute alles vorbuchen.
"Friher war es noch mdglich, spontan den Rucksackschniren und einfach loszumarschieren”, erzahlt
Mehlhorn (M0O8/NOV.87614 Mannheimer Morgen, 12.11.2008, S13Beim Wandern die Nahe zur Natur
genielRen

Die Wahl des Hilfsverbfiabenbeeinflusst die Transitivitat des Verdsrchwandern
Der Sprecher sagt, dass er mit jemandem ganz Ddamsc (ein Gebiet im Akkusativ)

wandernd durchstreift und kennen gelernt hat.

= ., der Esel hat durchgelaufen*
19) Etliche Medien berichteten Uber sie, vor allem &sel hatte schnell viele Fans. "Die Leute wusstien,
kommt so ein Deutscher mit einem Esel", sagt danr®f Uber eine Unterkunft musste sich Biihler, siit 20
Jahren regelm&Rig pilgert, selten Gedanken maché&nden Notfall hatte er ohnehin ein kleines Zelbé. In
seinen Berichten Uber die lange Reise spricht enemwieder von "Wir": er und sein Esel. Bihler sagthabe
mit ihm viel Uber Gott und die Welt geredet. "Emrwlar Seelsorger fur den Seelsorger”, scherzt emi der
16-jahrige Boromir die Reise gut Ubersteht, hattéhen extra Hufschuhe [!] gekauft. Zwei davbat der Esel
auf der Tourdurchgelaufen (M11/NOV.01300 Mannheimer Morgen, 04.11.2011, S. @farrer pilgert mit
Esel)

Die transitive Variante des Verbsirchlaufenmit dem Hilfsverbhabenund trennbarem

Préafix durch bedeutet nach DUWtwas (z. B. die Schuhe) durch vieles Laufen abnutz

= ,.er hat das achte Paar durchgewandert”

20) Mehr als 16 000 Kilometer hat er zuriickgelegt, elg-riedberg erreicht hat. Mindestens 40 Kilomegbeo
Tag schiebt er seinen 80 Kilo schweren Handwagen Kigidung, Kochzeug und Zelt durch die Lande.
Mittlerweile hat er das achte Paar Schuhdurchgewandert (R99/JUL.56615 Frankfurter Rundschau,
16.07.1999, S. 32, Ressort: RHEIN-MAIN; Acht Paar éhuhe muf3ten schon dranglauben: Sven Borg

wandert in Richtung Guinness-Buch der Rekorde)

Eine solche Verbindung des Hilfsverhabenund des Verbs mit dem trennbaren Prafix
beschreibt keines der benutzten Worterblcher. deotz ist es mdglich, sich zur
standardsprachlichen Verwendung der Verbform imt EexneigenEr hat das achte Paar
Schuhe durchgewanderheil3t, dass er das achte Paar Schuhe durch Wastldemweise
abgenutzt hat. (VgHurchlaufen, durchtanzers ist das transitiv gebrauchte Verb mit einem
Akkusativobjekt(das achte Paar Schuhédufgrund dieser Erlauterung und des Vergleichs
mit anderen Verben steht hier im Perfekt das Hiéfevhabenund das Préafixdurch ist

trennbar.
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* sie hat durchgerannt

21) Die Lungen pfiffen. SchweiRnasse Korper schleppten tber den Asphalt Osteuropas. Unertragliche
Krampfe zuckten durch manch ausgelaugtes Bein. Gawimnis bei solchen Distanzen ist die Lauftéchaoh
habe die ganze Zeit die Technik des 'Schlappsesitigingesetzt, bei dem man die Muskulatur schenitfért
die Ausdauerlauferin. "Das erinnert zwar optisch @en Gang einer Ente, ist aber dul3erst effektivf"Paar
Laufschuhehat sie dennochdurchgerannt - sie liegen heute alle gut aufbewahrt im heimisci@ller in
Steimel. (RHZ06/JAN.11667 Rhein-Zeitung, 16.01.2006; Im "Sdappschritt" die eigenen Grenzen

ausgelote}

Diese Verbindung des Hilfsverbdsabenund der Verbformdurchgeranntwird von
keinem der benutzten Worterblicher beschrieben. Yad durchrennenkann oft als
Synonym fur das Verldurchlaufenverwendet werden. Der Sinn des Satzté&ls Paar
Laufschuhehat sie dennoch durchgeranrgntspricht nach DUW dem VerBurchlaufen
seiner Erklarung gemafidurch vieles Laufen verschleil3erDie Sohlen wurden graduell
durch vieles Laufen abgenutzt und beschafugl. 19, 20, 21).DUW erlaubt in einem
solchen Fall beim Verfurchlaufendie Verwendung des Hilfsverlimbenund die Verbform
mit dem trennbaren Préafikurch. Obwohl das Verldurchrennenn den Worterblichern nicht
steht, ist es moglich seine Verwendung in diesermFonit dem Hilfsverbhaben als

standardsprachlich zu betrachten.

,.wir haben durchgepaddelt*

22) Bis zu 12 Stunden taglich sind die Ulms auf dems@fasSie paddeln bis zum Schwarzen Meer nach
Istanbul, in die Agéis bis Bodrum, iiber 24 griechis Inseln nach Suditalien. Sie fahren die Mittelrkiste
entlang bis nach Gibraltar, auf den Atlantik nacbrfgal, bis zum Kap Finisterre in GalizienManchmal
habenwir eine ganze Nacht langurchgepaddek, erinnert sich Franziska Ulm. »Wir haben oft niggwul3t

['], wo wir am Abend ankommen werden. Aber Gottitraher auf uns aufgepal3t [']", sagt sie. Und auahZ
konnte dank regelmaRiger E-Mails nachvollziehen, die Ulms gerade sind. (NUZ05/OKT.01472
Nirnberger Zeitung, 15.10.2005; 12 000 Kilometer Rieln - Rainer und Franziska Ulm aus Lichtenau
sind zurtick)

Es ist mdglich, dieses Beispiel mit der Erlauterumgm Verb durchtanzenzu
vergleichen. Wenn die Verbindurgine ganze Nachals Adverbialbestimmung betrachtet
wird, bietet sich die Begrindung nach DUW (vdurchtanzeh fir die Trennbarkeit des
Prafixesdurch an. D. h eine bestimmte Zeit (eine Nacht) ohne (grof3enefetbrechung
durchpaddeln— sie haben eine ganze Nacht durchgepaddelt

Falls aberine ganze Nacldls Akkusativobjekt auftritt, in dem Sinegne ganze Nacht
paddelnd verbringen sollte das Prafixdurch untrennbar sein(vgl. auch durchsegein,
durchrudern) Dann geht es um einen Vorgang, der friher dufcihgewurde und nicht um

die Ortsveranderung z. Bon einem an anderen UféWenn das Prafixlurch wie bei den
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Verbendurchsegeln, durchrudertrennbar ist, soll das Hilfsverkein benutzt werden (vgl.
23)). Dann sollte auch in dem Beisp) das Hilfsverlseinstehen.
Die Aussage des Sprechers kann die Merkmale wieB.z. Situations- und

Handlungseinbindung, kommunikative Kooperation ademzeitliche Néahe aufzeigen.

Intransitivitat

= ,,wir sind durchgesegelt"

23) " Wir sind den gesamten Winter in Valendarchgesegeltwahrend sich die Stars der Szene zurlickgelehnt
und Winterschlaf gehalten habfen beschreibt Bank die vergangenen Trainingsmonaté @mnem
Augenzwinkern: "Dennoch haben die anderen Teantgsierlernt und kommen schnell auf ihr altes Nivea
zurlick. Die Jagd fangt wieder von vorn an und wérden kampfen wie die Wilden. Da wir nach den ftts
2005 auf Platz zehn gelandet sind, ist in diesemn Bang neun Pflicht.(BRZ06/MAI.05896 Braunschweiger
Zeitung, 11.05.2006; "Werden kampfen wie die Wildeh)

In diesem Beispiel gibt es das Vettrchsegelnn der intransitiven Variante. Gerade die
Intransitivitat beeinflusst die Wahl des HilfsverbBei dem Verb steht eine

Adverbialbestimmung, die die Zeit bestimfden gesamten Winter).

= ,,das Raumschiff ist durchgeflogen*

24) Wenn du dir bei YouTube den Start einer Weltrauetelanschaust, dann sieht es so aus, als wirde sie
ziemlich geméachlich abheben. Eine Sylvesteraketst sboch irgendwie schneller in den Himmel, odetifhi®it

aber nicht! Sobald das riesengrof3e Raumschiff ddieWVolkerdurchgeflogen istlegt es in nur einer Sekunde
ganze funf Kilometer zurtick! Zum Vergleich: Wenrfithf Kilometer joggen wirdest, dann brauchtesethe
Dreiviertelstunde. In Deutschland gibt es zwar auktronauten, die ins All fliegen, allerdings keine
sogenannten Weltraumbahnhéfe, von wo die Raunsdhiften. Der bekannteste steht im US-amerikaaisch
Cape Canaveral.(HMP11/MAR.01035 Hamburger Morgenpost, 11.03.20115. 25; WUSSTEST DU
SCHON... ... wie schnell eine Rakete fliegen kanp?

In diesem Fall verwendet man unbedingt das Hiltsvesin und das Prafix muss
trennbar seinDas Raumschiff ist durch die Wolken durchgeflogeifit namlich, dass es sich
im Flug durch die Wolken hindurchbewegt hat. Einiterer entscheidender Aspekt in der

Wahl des Hilfsverbs und der Trennbarkeit des Pedfist die Intransitivitdt des Verbs.

= ,,der Wal sei durchgeschwommen*

25) Ein 13 Meter langer Pottwal, der sich in der flachEluBmiindung [!] des Firth of Forth in Schottland
verirrt hatte und erst am Samstag entkommen wadag am Sonntag wieder aufgetaucht. "Offenbar ihat
die starke Springflut wieder zuriickgetrieben", sagteith Todd vom Aquarium "Deep Sea World" bei
Edinburgh. Der als "Moby" bekanntgewordene []] Waki auch wieder unter den beiden Briicken
durchgeschwommen vor denen er sich am Vortag offensichtlich gefigthhatte. Naturfreunde mit

Motorbooten seien bereit, um das Tier wieder zufaneh Meer zu lotse(R97/MAR.22805 Frankfurter
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Rundschau, 24.03.1997, S. 24, Ressort: AUS ALLER WE; Pottwal "Moby" erneut im Firth of Forth
gefangen)

Dieses Beispiel bietet das intransitive Vedrchschwimmean. Der Wal sei unter den
Briicken durchgeschwommeheil3t, dass er sich schwimmend unter den Brlcken

hindurchbewegt hat. Aufgrund dieser Aspekte wird Hdfsverbseinbenutzt.

Reflexivitat

= ,er hat sich durchgewandert*

26) Wer sich durchgewandert haund eine Zugabe wiinscht, findet sie am Schlul3Tplur 26, ein zweitagiger
Ausflug von Steinau nach Sinntal zu den Bibern aitinggee R99/JUN.44630 Frankfurter Rundschau,
(07.06.1999, S. 6, Ressort: LOKAL-RUNDSCHAU; 25 véockende Wandertouren entlang Main und
Kinzig)

In diesem Beispiel muss wegen der Reflexivitat \dedhs das Hilfsverlhabenbenutzt
werden, obwohl auch die Trennbarkeit des Prafixésdae Verwendung des Hilfsverlsin
hinweisen kann. Es geht zwar um eine bestimmte Beag die durch Wandern bzw.
Spazieren entsteht und mit einer Distanz, die dantlérer geschafft haben, verbunden ist.
Das trennbare Préfidurch beim Verb deutet darauf hin, dass die Wandereeswise eine

Phase nach der anderen geschafft und schlie3lgcHidberreicht haben.

BERICHT - KULTUR

Transitivitat

= ,,Eva-Maria Helmsorig hat eine Nacht durchtanzt*

27) Auch Eva-Maria Helmsorig aus Dortmunidat auf der Burg schon eine Nacht im selbstgendhten
Aschenbrédel-Kostimdurchtanzt"Es ist wie eine Zeitreise - man kommt sich var aif dem Ball", sagt sie.
Die Buchhandlerin hat eine besondere Affinitdt zmdFilm, da sie 1989 ihre Magisterarbeit dariiber
geschrieben hat. Es war Sommer, als sich die dgedfublizistik-Studentin durch den Film mit denlene
Schnee-Szenen gekampft hat. Schwitzend vor dewré&kdeder stie3 Helmsorig auf verborgene Informadio.
(NUNO8/DEZ.03059 Nurnberger Nachrichten, 27.12.2008S. 7; Verliebt in Aschenbrédel - Das

aufmupfige Médchen in der tschechischen Interpretabn des Grimmschen Marchens hat viele Fans

In diesem Fall wird das Verburchtanzenmit dem Hilfsverbhaben aufgrund der
Transitivitat verwendet. Das untrennbare Préafix di@met, dass es sich um den Sinn
»tanzend verbringefDUDEN 2007: 440) (z. B. einen Tag)handelt. Es geht um keine
Bewegung selbst, die durch das Tanzen entstehawctd um keine konkrete Zeit, wenn man

ohne Pause tanzt.

60



= ,.er hat ein paar Jahrhunderte durchrannt*

28) Und obwohl Alter keineswegs automatisch Reife hetleerhoht es doch deutlich die Chancen. Wie Hesse
selber formuliert: "Auch der massig [!] Begabte,meer ein paar Jahrhundertgurchrannt hat, wird reif." Die
Aussichten dafiir stehen im Falle der Schweiz gentninal schlecht. Wohl war es nicht das Verhalterere
reifen Personlichkeit, in den letzten 50 Jahren shafteren Einladungen zum Lernen zu ignorierershiath
treiben wir Vergangenheitsbewaltigung jetzt auf eiwas hartere Tour. Doch die Richtung stimmt: ndeh
Wahrheiten suchen, die in dicken Banden und widéchtichen Einzelinformationen stecken, statt nach
solchen, die man sich um die Ohren hauen kann.roihdem Solidaritatsfonds zu zeigen, dass wir eslide
noch besser konne{E97/JUN.14733 Zircher Tagesanzeiger, 18.06.1993, 77, Ressort: Kultur; Die

Schweiz als reifender Steppenwolf

In diesem Fall tragt das Verb eine Ubertragene @edg, die nur der Erklarung von
DUW entspricht und zwar dem Sinmepnend durchqueren“*(DUDEN 2007: 437) Man
rennt aber in Wirklichkeit nirgendwohin, sonderrrdvhach einer vergangenen Zeit (in den

Augen anderer Menschen) reif.

Reflexivitat

= ,,Luhwam hat sich durchgetanzt*

29) Das Krumpen - ein temporeicher Freestyle-Tanz, dmn der Gegner durch Stampfen mit den FiRRen,
blitzartigen Armschwiingen und schnellen Bewegurdgsn Oberkérpers beeindruckt wird - ist neu auf dem
Festival. Neun mutige Kandidatinnen stellten sieindBattle. Luhwarhat sich an diesem Nachmittag bis zum
Sieg durchgetanzt Aber die Elfjahrige war natirlich nicht die einzig®reistragerin des Tages.
(NUNO7/NOV.00530 Nurnberger Nachrichten, 05.11.2007S. 28; Hip-Hop bis die Buhne wackelt - 12.

Kinder-Dance-Festival)

Hier spielen in Verwendung des Hilfsverbs die Baflitat und das Reflexivpronomen
sichdie Hauptrolle. In solchen Fallen kann nur dasdugibhabenbenutzt werderLuhwam
hat sich bis zum Sieg durchgetabetdeutet, dass er den Wettbewerb (im Tanzen) gssvon

hat und dass er stufenweise verschiedene PhasearbiSieg Uberwinden musste.

Intransitivitat

= ,,Eckart Mattias ist eine halbe Stunde durchgeschwomen*

30) Frihschwimmer Eckart Matthias (52%t eine halbe StundelurchgeschwommenJetzt nutzt er die
Gelegenheit zu einem gemiitlichen Schwimm-PlaudcReatra Franke. Mit acht anderen Morgensportlermdvi

anschlieBend im Vorraum Kaffee getrunkdBRZ09/APR.07323 Braunschweiger Zeitung, 18.04.2009;
Zwischen Sport und Kaffeeklatsch)

In diesem Artikel befindet sich auch das intransgebrauchte Verldurchschwimmen
mit dem Hilfsverb sein und trennbaren Préafixddurch Matthias ist eine halbe Stunde

durchgeschwommen, d. h. er hat sich eine bestinduie(eine halbe Stundem Wasser
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schwimmend bewegEine halbe Stundest also kein Akkusativobjekt, wie es auf den @mst
Blick erscheinen kann, sondern eine Zeitadverbsiirenung.

BERICHT - POLITIK

Transitivitat

= er hatte 800 Kilometer durchflogen”

31) Der 19-jahrige deutsche Sportpilot Mathias Rustdeinmit einer Cessna 172 auf dem Roten Platz in
Moskau. Erattevon Helsinki her 800 Kilometer sowjetischen Luftresdurchflogen Rust wird zu vier Jahren
Arbeitslager verurteilt, aber schon bald begnadiger Verteidigungsminister und der Luftabwehrchefden
nach der Blamage abgesetzt. Die Perestroika wircangetrieben.(A12/MAIL.04192 St. Galler Tagblatt,
09.05.2012, S. 38; Schlagzeilen Uberregional)

In diesem Beispiel handelt es sich um einen Sgotgn, der ein Flugzeug lenkt. Dieser
Pilot hat sich fliegend mit einer Cessfmait einem Flugzeuggine bestimmte StrecK800
Kilometer) in der Luft fortbewegt. Deshalb tritt hier dadfsirerbhabenund das untrennbare

Prafix durch auf.

= . die Causa ist den Amtsweg durchgelaufen”

32) Die Frage, wer fur die Erhaltung des Ybbsdammetindgy ist, beschéaftigt die Behdrden schon seitdah
Schon einmalst die Causa den Amtsweg von der Behorde Uber das badum Verwaltungsgerichtshof
durchlaufen. Aufgrund eines Formfehlers ist sie nun wieder 8er BH gelandet(NONO8/FEB.01804
Niederdsterreichische Nachrichten, 05.02.2008, ;1L ANGES VERFAHREN)

In diesem Artikel tragt das Verb die Bedeutupiginter sich bringen, absolvieren®
(DUDEN 2007: 436). Die Forreein + durchlauferwird hier aber normalweise nicht erlaubt.
Die Verwendung des Hilfsverbein kann die Herkunft des Textes erklaren. In Ostefrei
besteht eine grol3ere Tendenz bei den Verben deediew eher das Hilfsverbein zu
verwenden. (DUDEN 2009: 466) Es weicht aber vonidaaptregeln ab

= ,,Zheng He hat die Weltmeere durchsegelt"

33) Zheng Hehat aber nur zwischen 1405 und 1433 die Weltmeerehsegelt Er hatte fahige Nachfolger,
aber die durften nicht. Den Ming-Kaisern brachteesé Art Flottenpolitik zu wenig Gewinn, und Ubesdie
wurden die Landgrenzen unsicher. Die im Westen.gdlem, Oiraten und Turken bauten neue StaatenDauf.
brauchte man Infanterie statt Matrosen und setieedpansive Politik des Yongle-Kaisers fortan mahr zu

Lande fort.(R99/DEZ.101281 Frankfurter Rundschau, 13.12.199%. 6, Ressort: WELT-RUNDSCHAU
In diesem Fall handelt es sich um ein transitiv verwendetes Verb einem

Akkusativobjekt (die Weltmeere).Der Sinn des Verbs istsegelnd (z. B. ein Meer)
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durchqueren“(DUDEN 2007: 439). Aus diesem Grund soll das Vieibdem untrennbaren

Prafix vorkommen.

Intransitivitat

= ,,er sei durchgepaddelt”

34) Nicht so Wolfgang Ott: Dieser blieb auch am Freitagj seiner Version: "Der hat so ein starkes Ubgh-|
und glaubt offenbar die Geschichten, die er unéldtzselbst’, meint Edelbacher. Nicht nur der Vast&and -
zu hoch fur Otts Version, eeimit Sonja Svec mehrmals unter einer Bridkechgepaddelt beweise, dafd [1]
die Version des ehemaligen Filmemachers nicht stimkodnne (P95/JUL.24867 Die Presse, 18.07.1995,
Ressort: Chronik; Ott: Der "alte Trick" blieb wirku ngslog

In diesem Artikel handelt es sich um die Intrangit des Verbs. Es wird dadurch die
Bewegung, die durch Paddeln ausgefiihrt wurde, bheie Bedeutung heil3t alssich
paddelnd unter einer Bricke bewegé&wus diesem Grunde wére es mdoglich, das Hilfsverb

seinzu verwenden.

REPORTAGE

Als Reportage betrachtet man eingktuelle Berichterstattung mit Interviews,
Kommentaren o. A. in der Presse, im Film, RundfashkFernsehen{DUDEN 2007: 1303)
Die Reportage kann also auch mit Interviews odemKentaren verknipft werden. Sie soll
aktuell sein und den Rezipienten neue (spannemé@mationen mitteilen. Sie tragt also die
Informationsfunktion und gehoért zum offentlichenr&eh (z. B. Presse, Rundfunk) Die
Themen der Reportage kdnnen unterschiedlicher éwnt snd deshalb auch fiir verschiedene
Gruppen von Rezipienten bestimmt, z. B. Kultur, $pder Technik.

Die Formen der Kommunikation lassen sich bei deceRa-Face-Kommunikation
durch die dialogische Kommunikationsrichtung, dekustischen und optischen sowie
raumlichen und zeitlich unmittelbaren Kontakt undtimlich die gesprochene Sprache
charakterisieren. Die schriftlich dargestelltenp®#agen in der Presse zeigen dann die

Merkmale der konzeptionellen Miundlichkeit in deroder direkten Rede auf.

= ,,ich habe durchsprungen*

35) [...]Otts eigene Geschichte beginnt mit einer Reise nhamlusalem. Eigentlich wollte die gebdrtige
Tlbingerin nach dem Abitur lediglich eine Freundiort besuchen. Doch dann schrieb sie sich an der
Universitat fir Orientalistik ein und lernte Hebs&h." Ich habedie Sprache aufgesaugt wie ein Schwamm und
die Kurse nur salurchsprungen” Nach zwei Jahren kam sie zuriick, studierte in AgHdm und Berlin weiter.

Zwischendurch schrieb sie sich fur arabische Rotefin Kairo ein und verbrachte viel Zeit im Oriehteute
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doziert die 40-Jahrige mitunter an der Universitangen-Nurnberg und spricht Arabisch so perfelktss die
Schwarzhaarige oft gefragt wird, ob sie Halbarabeist. "Das bin ich", sagt sie dann, obwohl| dasldiisch
gesehen nicht zutrifft. "Von innen bin ich ArabeNon aul3en Deutschg MAZ08/APR.00498 Hannoversche
Allgemeine, 03.04.2008, S. 20; Die deutsche Orieligéin)

In diesem Beispiel wird das Vertiurchspringenim lbertragenen Sinpspringend
durchqueren“(DUDEN 2007: 439) gebraucht. In der spontanenktke Aussage, was auch
die konzeptionelle Mundlichkeit signalisiert, teiter Sprecher mit, dass er die Kurse
durchsprungen hat. Es geht um keine durch Sprimygstehende Bewegung, sondern es
bedeutet, dass er die Kurse einfach absolviert @atvohl es sich um die Ubertragene
Bedeutung handelt, bleibt der Grundsinn des Vedwgabrt. Das Verb tritt hier auch in der
transitiven Form mit seinem Akkusativobjekt auf,sndie Wahl des Hilfsverbs beeinflusst.
Diese Aspekte verweisen auch auf die UntrennbadesitPrafixeslurch

= ,,wir haben durchgetanzt*

36) "Weil3t du noch, auf dem ungeschliffenen Holzbodeter Bavariana-Arena am Dutzendteichben wir
uns die Schuhelurchgetanzt, meint Marga Spiel-Hayes zu ihrer Freundin Ruthillér-Ferguson. Beide
blattern in einem Foto-Album der "Roxy-Girls", dieh ab 1946 mit Tango Jalousie, Kaiserwalzer dgepp
von Nirnberg aus durch Europa und Nordafrika tanzteNUN91/SEP.00337 Nirnberger Nachrichten,
06.09.1991, S. 15; Revue-Tanzerinnen treffen siclach 45 Jahren wieder - Die "Roxy-Girls" feiern)

Die Schuhe durchtanzeheif3t, dass die Schuhe durch (vieles) Tanzen hgsen
werden (Vgl. durchlaufen. Es handelt sich um ein transitives Verb mit gine
Akkusativobjekt (z. B.die Schuhp In diesem Fall steht also nach DUW unbedingt das
Hilfsverb haben

In der direkten Rede sind die Merkmale der Vertraiif Emotionalitat oder Situations-
oder Handlungseinbindung offensichtlich. Solche &kép signalisieren die konzeptionelle
Mundlichkeit.

REKLAME

Die Werbung dient tiberwiegend dazu, der breitereflichkeit neuen Informationen
mitzuteilen. Je nach Thema soll auch eine bestimimégruppe der Leute angesprochen
werden.

Das Ziel einer Werbung ist vor allem der Verkauds dAngebot eines Produktes oder
einer Dienstleistung. Sie versucht (gezielt, beyusBe Menschen scheinbar indirekt und

unbewusst zu beeinflussen.
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Die Sprache bzw. die Schrift ist bei der Werbunghawsehr wichtig. Sie sollte
hauptséachlich die Verstandlichkeit und Gesamtkveatiaufzeigen.

Reflexivitat

= ,wer hat sich die Sohlen durchgelaufen”

37) Wer sich am Markt bereits die Sohleturchgelaufen hat kann noch einen Abstecher zum Stand des
Schuhhauses Walliser machen. Auf jeden Fall kanm awé ein weihnachtliches Mosnang gespannt seid Un
wer weiss [!] , vielleicht schaut auch der Samiecldaam Samstag oder Sonntag mit seinem Esel bei den
Mosnangern vorbei.pro (A98/DEZ.78309 St. Galler Tagblatt, 03.12.1998, Rest WV-UTT (Abk.);

Klausmarkt mit zahlreichen Attraktionen)

Die Wahl des Hilfsverbs wird hier durch die Refkatét und das Reflexivpronomesich
beeinflusst. Aus diesem Grund muss man das Hilishabenimmer wéahlen. Das Verb
durchlaufenbedeutet in solchen Verbindungen die Schuhe odeiSdhlen,,durch vieles
Laufen verschleiRen“(DUDEN 2007: 436). In einem solchen Fall wird naBluw
ermoglicht, nicht nur das untrennbare Prafix, somdauch das Hilfsverbhaben zu
verwenden, ohne dass das Reflexivpronomieh darauf einen Einfluss hat. Die Verbform
wird hier aber nicht wortlich, sondern im Ubertrad®inn benutzt. Es geht um eine Reklame

fir eine Firma und ihre Produkte.

UMFRAGE

Die Umfrage dient hauptsachlich dazu, verschiedef@mationen tber Meinungen,
Einstellungen oder z. B. Verhaltensweisen von Leategewinnen.

Es gibt verschiedene Typen der Umfrage wie diefdmische, online oder die
personliche Umfrage. Bei der personlichen Umfragehtges zur Face-to-Face-
Kommunikation der Sprecher. Die Kommunikationsneig ist dialogisch, die Sprache
gesprochen und der Kontakt akustisch, optisch, lidbnund zeitlich unmittelbar. Die
Merkmale der telefonischen Umfrage unterscheideh siur von dem Kontakt, der zwar
akustisch, aber nicht optisch ist und zeitlich utetbar aber raumlich getrennt. Im Gegensatz
zu diesen zwei Typen von Umfragen steht die onlimefrage. Sie ist durch geschriebene
Sprache, getrennte Zeitlichkeit und Raumlichked iMonologe gekennzeichnet.

Die Umfrage betrifft zahlreiche Themen, z. B. Spétolitik, Hobbys usw. Sie soll

verstandlich sein. Die Sprache soll der Zielgruppgepasst werden. Naturlich kbnnen beim
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Gesprach die Elemente der Alltagssprache vorkommven Ungezwungenheit, Humor,
subjektive Bewertung oder eine gewisse Spannung.

Intransitivitat

= ,,ich bin durchgeritten”

38) " Meine liebste Strecke ist der Drémling. Es istatbekanntes Gelande, da ich friiher immer mit déend®
durchgeritten binund heute mit dem Rad gut durchkonim{®&RZ10/OKT.09612 Braunschweiger Zeitung,
20.10.2010; Umfrage des Tages Wo liegt lhre liebskadfahr-Strecke?)

Die Benutzung des Hilfsvertsein wird durch die Intransitivitdt verursacht. Der 8in
des Verbs ist laut DUVBich auf dem Rucken eines Tiers (z. B. ein Pferthdwegenalso

reitend durchkommen, was auch die TrennbarkeiPdafixes kennzeichnet.

PLENARPROTOKOLL

Das Plenarprotokoll ist eine Aufzeichnung einez@ig, die durch einen Stenogréfen
erfolgt. Das Plenarprotokoll soll iiber ein Plerf@imformieren und seinen gesamten Verlauf
beschreiben. Seine Kommunikationsrichtung ist mogisth, die Sprache geschrieben und
der Kontakt zwischen den Kommunizierenden zeitliahd raumlich getrennt. Das
Plenarprotokoll weist im allgemein die gesproch8peache auf.

Die Sprache sollte vor allem Merkmale wie Genauigke€larheit oder Eindeutigkeit
aufweisen. Es handelt sich um amtliche Texte, digpbsachlich dem offiziellen Bereich bzw.

zum offentlichen Bereich angehdren.

Intransitivitat

= ,, der Luchs ist durchgewandert*
39) Der Luchs, die Wildkatze oder der Rothirsch brarckinen bestimmten Raum. Man sollte beriicksiahtige
dass diese Tiere Flachenanspriiche haben, die iarargicht besiedelte Landschaft mit ihrem Straf3ennieht

hineinpassen. Es ist ein Irrglaube, wenn man meidn konne diese Tiere einfach ansiedeln. Verrhutlic

4 Ste|no|graf, Stenograph, der; -en, -en [zu grigcaphein = schreibenjmd., der [beruflich] Stenografie
schreibt. Ste|no|gralfie, Stenographie, die; -, -n [esgnography, zu griech. stends = eng, schmal afiefyr
Schrift mit verkiirzten Schriftzeichen, die ein stles [Mit]schreiben ermdéglichen; Kurzschrif® Duden -
Deutsches Universalworterbuch, 6. Aufl. Mannhei@@(CD-ROM].

% Plelnum, das; -s, ...nen [engl. plenum < latmyte (consilium) = vollzahlig(e Versammlung), zuepls =
voll]: Vollversammlung einer Kdrperschaft, bes. der Médér eines Parlaments© Duden - Deutsches
Universalwérterbuch, 6. Aufl. Mannheim 2006 [CD-RQM
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stammte der Luchs, der damals im Schwarzwald Ulefiaworden ist, aus der Schweiz und wollte sicitni
hier ansiedeln, sondermist durchgewandert PBW/W14.00048 Protokoll der Sitzung des Parlaments
Landtag von Baden-Wirttemberg am 26.06.2008. 48. t3ung der 14. Wabhlperiode 2006-2011.
Plenarprotokoll, Stuttgart, 2008 [S. 3376]

Das Verb gibt es hier in der intransitiven Form wiedhalb wird auch das Hilfsveskin
benutzt. Das Verb wird in der Aussage eines Sprschre dem Sinnedurchgehenoder

durchreiserbenutzt.

40) Das Gefahrliche an den Entscheidungen ist, dasgsiwWindschatten der Atomdebatte und von StutRfart
sozusagerdurchgesegelt sindViele Birgerinnen und Birger haben leider nocbhhimitbekommen, was
"Vorkasse "heifdt. " Vorkasse" heil3t nicht, dass minfach im Voraus bezahle und dann auch alles
zuriickbekomme. Vielmehr ist klar, dass der Satzh)eie/orkasse abgerechnet wird, eben nicht dez &atden
die Krankenkassen erstatten werden. Die Versichenterden auf einem nicht unerheblichen Teil dert&wos
sitzenbleiben.(PBR/W10.00878 Protokoll der Sitzung des Parlament8undesrat am 17.12.2010. 878.
Sitzung. Plenarprotokoll, Berlin, 2010

In diesem Artikel besitzt das Verb eine UbertragBeeeutung. Das Verb muss nicht
immer nur eine Bewegung oder einen Vorgang mit 8agelschiff beschreiben. Nach DUW
kann durchsegelnin der Schilersprache den Simlurchfallen tragen, was auch dieses
Beispiel beweist. Als Hilfsverb sokein gebraucht werden mit dem untrennbaren Prafix
durch

FEUILLETON

Das Feuilleton wird als,literarischer, kultureller od. unterhaltender Teiner Zeitung
bzw. als ein literarischer Beitrag im Feuilletorit@iner Zeitung® (DUDEN 2007: 573)
bezeichnet. Im Osterreichischen kann das Feuilleaeh DUW auch die Bedeutung eines
popularwissenschaftlichen, im Plauderton geschnebé\ufsatzes tragen.

Das Feuilleton kann verschiedene Themen betreffenB. Literatur, Theater oder
Politik. Es zeichnet sich wie Bericht durch monatohe Kommunikationsrichtung,
getrennten zeitlichen und raumlichen Kontakt undcheebene Sprache aus. Es gehért zu
den Zeitungsartikeln und ebenfalls zum o6ffentlicti&ereich (z. B. Presse, Internet). Die
Sprache bestimmen hauptséchlich Humor, SatiremielfoHyperbel oder auch z. B.
Metaphern.
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Intransitivitat

= ,,Don Wargowsky war durchgefahren*

41) "Man konnte mir 100 000 Dollar zahlen und ich d/&rnicht tun."An diesem Morgen blast der Wind aus
Nordosten, was die See immer bedrohlich macht. dPardiirchtet, sein Boot kdnnte am Eisberg zersehell
Und Prigg sorgt sich, dass die Kletterer zwischasbBErg und Boot zerquetscht werden kénnten. Emist
schweren Verletzungen vertraut: Er erforscht, otmrdas Gehirn so stimulieren kann, dass Amputidv@a® in
ihren kinstlichen Gliedern fihlen. Nach der Erkumgllam Morgen ist Prigg auf den Boden der Realitat
zurlickgekehrt. Er berat sich mit Don Wargowsky, ihér Priggs Team 44 Stunden von Pittsburgh nach Hay
Covedurchgefahren war wo sie im Schuppen eines Fischers ihr Lager aafgagen haben. Auch Wargowsky,
ein 27-jahriger Kunstlehrer, ist sichtlich nervdSodfrey Parsons verkiindet, er werde sich jetztimakinem
Haus mit einem Drink starken und steigt in seineckdp. [...] (M11/JUL.00415 Mannheimer Morgen,
02.07.2011, S. 1; Tanz mit dem Eisberg)

Die intransitive Form des Verbsr war durchgefahrerwird durch eine bestimmte
Strecke(von Pittsburgh nach Hay Covend Zeitangab€44 Stundenpestimmt. Aufgrund
aller dieser Aspekte muss man hier nach DUW dafs\Hitb seinund das trennbare Prafix

durchbenutzen.

5. 4. Die Ergebnisse der Analyse

Im Laufe der Analyse wurde mithilfe verschiedenbedretischer Mittel auf den
konkreten nach Textsorten sortierten BeispielenRi@blematik der Hilfsverbehabenund
sein in den zusammengesetzten Vergangenheitsformen ued Tdennbarkeit bzw.
Untrennbarkeit des Prafixelsirch aufgezeigt.

Es wurde auch sichtbar, dass die Unterschiede rirDdestellung zwischen einzelnen
Texten entstehen. Manchmal war es problematisehTdkte in den Textsorten aufzuteilen,
weil die Artikel oft sehr kurz waren. Das Korpustenscheidet namlich in den meisten Fallen
die Texte nicht nach den Textsorten. Die Artikeldsauch oft sehr kurz und es waren nicht
immer charakteristische Merkmale eindeutig zu enlean

Es wurde festgestellt, dass die Texte sowohl zae&ptionellen Schriftlichkeit als auch
zur konzeptionellen Mindlichkeit neigen. Die konzepell schriftichen Texte sind oft
monologisch, standardsprachlich geschrieben oder Ebrmen konkurrieren mit den
sprachlichen Mitteln, die als kodifizierter Stardlagelten. Dagegen die konzeptionelle
Mundlichkeit weist eher die Umgangssprache hin. Dwortschatz ist nicht

standardsprachlich, der Satzrahmen bleibt nichtemerhalten und in den Texten sind oft
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Emotionalitat und Spontaneitat ersichtlich. Davoanik nicht nur die unterschiedliche
Verwendung der Hilfsverbehaben/seinsondern auch die Trennbarkeit/Untrennbarkeit des

Préafixesdurchbei den Verben abhangig sein.

6. Zusammenfassung

In dieser Arbeit wurde die Problematik der Hilfsvenhabenundseinbei den Verben
der Bewegung und Zustand-/Ortsverdnderung behandlidt Brennpunkt des Interesses
wurden die Verbenfahren, fliegen, laufen, paddeln, reiten, rennemdern, segeln,
schwimmen, tanzemnd wandernausgewahlt. Diese Verben wurden noch um das tegenb
bzw. untrennbare Prafidurch erweitert. D. h. es wurde nicht nur die Problekater
Verwendung der Hilfsverben haben und sein in den zusammengesetzten
Vergangenheitsformen gel6st, sondern auch das Worlen und die Problematik der
Trennbarkeit und Untrennbarkeit des Prafidasch

Bei diesen Verben der Bewegung und Ortsverandekang sowohl das Hilfsverbein
als auchhabenbenutzt werden. Die Grundaspekte, die die WahlHl#sverbs beeinflussen
kénnen, sind hauptséchlich die Transitivitat untransitivitdt des Verbs, die Rektion des
Verbs, Valenz des Verbs und die Reflexivitat bzer. eeflexive Gebrauch.

Die Grammatiken und Worterbucher, die diese Probt&k erdrtern und fur diese
Arbeit gebraucht worden sind, einigen sich vorralleei den Verben ohne Préafdurch in
den Féllen, die die Benutzung des Hilfsvesks betreffen. Es wurde sichtbar, dass man im
Gebrauch des Hilfsverbsabenin den zusammengesetzten Vergangenheitsformerenn d
Behauptungen von Kodizes mehrere Unterschiede findan. D. h. beim Verlbvandern
fuhrt nur RGD die Moglichkeit an, das Hilfsvelnlabenzu verwenden und widerspricht damit
allen in dieser Arbeit gebrauchten Kodizes. Dageged das Verbrennenvon RGD gar
nicht erwahnt. DW und GDF erlauben nicht die Verdwamg des Hilfsverbsein bei dem
Verb tanzenund DW gibt keine Benutzung des Hilfsverdsin beim Verbsegelnund des
Hilfsverbs habenbeim Verbspringenan. Es hat sich auch bei der Forschung gezeigs da
man in keinem der verwendeten Worterblcher alléigvdleschriebenen Verben und ihre
Hilfsverben finden kann.

Die gesammelten Daten beweisen, dass der GebrascHlitlsverbsseinbei fast allen
Verben ohne Prafidurch erheblich Uberwiegt. Diese Verben kommen auch egehsatz zu

den Verben mit Prafidurch haufiger vor. Die Tendenz der Sein-Benutzung beseh
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Verben wird immer deutlicher und wenn das Hilfsvetbn Sinn des Satzes oder die
Bedeutung des Verbs nicht andert, wird mehr da$switb sein dem Hilfsverb haben
bevorzugt. Nur eine Ausnahme bildet das Vientizen bei dem eher das HilfsveHabenals
seinbenutzt wird.

Dagegen die Verben mit dem Prafiurch stellen die weniger frequentierte Gruppe von
Verben. Es hat sich gezeigt, dass die Mehrheitedigsrbformen wesentlich jinger ist und
erscheint oft in geringer Menge der Texte erst ndem Jahr 2000 (z. B. die Form
durchsprungeroderdurchgesegelt lhre zusammengesetzten Vergangenheitsformenekonn
entweder mit dem Hilfsverbabenoderseingebildet werden. Im Unterschied zu den Verben
ohne Prafixdurchwurde geschlussfolgert, dass die Benutzung ddsvdibshabenals sein
Uberwiegt. Bei den Verbformen vorherrscht das umtipare Prafixdurch

Was die Trennbarkeit bzw. Untrennbarkeit des Pe&fidurch betrifft, kommt die
Ubereinstimmung in der Darstellung der einzelnemb¥e weniger als bei den Verben ohne
Prafix durchvor. Die meisten beschriebenen zusammengesetztdrevenitdurch befinden
sich im DUW, die geringste Anzahl der Verben karannm GDF finden.

Ob das Préafidurchtrennbar oder untrennbar ist, wird vor allem dudéh Transitivitat
und Intransitivitat des Verbs beeinflusst. Die siimen Verben verfigen in den meisten
Fallen Uber das untrennbare Praurch und das Hilfsverthaben Im Gegensatz dazu wird
meistens die Wahl des Hilfsverls®in und das trennbare Prafix durch die Intransitivitat
verursacht. Als Ausnahme gilt z. B. das Vellrchtanzen das transitiv. sowohl mit dem
trennbaren als auch mit dem untrennbaren Prafwerdet werden kann. Die Bedeutung von
einigen Verben (z. Bdurchrudern ist in Kodizes sehr mangelhaft erklart oder ihre
Beschreibung fehlt. Es wurde Frage gestellt, oleh®olVerben (z. Bdurchpaddelh eher
standardsprachlich oder umgangssprachlich benwmlem. Wahrend der Forschung hat es
sich gezeigt, dass diese Verben standardsprachdigtendet werden kdnnen.

Mithilfe der theoretischen Basis konnte also einealsse durchgefuhrt werden. Es
wurden die Daten aus den Kodizes mit dem realemcBgebrauch in den gesammelten
Texten verglichen. Zur Datensuche stand zur Veriggdias IDS-Korpus in Mannheim und
seine Software COSMASwh. Im Archiv der geschriebenen Sprache befindet sicte
enorme Anzahl der Belege, die sich dieser Probli&madimen. Aus diesem Grund war es im
Rahmen dieser Arbeit nicht moglich alle vollstandig sortieren und zu analysieren. Zur
Analyse wurden insgesamt 59 verschiedene Texteagebt. Im Vergleich zur Menge der zur
Verfigung stehenden Belege handelt es sich umge@nage Zahl der Beispiele, die diese

Problematik darstellen.
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Die Analyse und Sortierung wurden auf der Basisaiezelnen Textsorten ausgefthrt.
Die Texte wurden in sieben Gruppen gegliedert umérzin Bericht, Zeitungsroman,
Reportage, Reklame, Umfrage, Plenarprotokoll undilleéon. Das breiteste Feld hat der
Bericht mit seinen Ableitungen wie z. B. Sportbktioder Kulturbericht besetzt. Bei der
Forschung wurde festgestellt, dass die Unterschizgischen den einzelnen Textsorten
entstehen. Es gibt zahlreiche Textsorten, in demgdnVerbformen befinden, die das Partizip
Il der zusammengesetzten Vergangenheitsformen igefzeDie Texte stammen aus den
verschiedenen Quellen sowohl aus Deutschland als @ws Osterreich oder aus der Schweiz.
Die Herkunft der Beispiele war bei der Analyse sefuhtig. In Osterreich, Siiddeutschland
und in der Schweiz ist die Sein-Benutzung in desammengesetzten Vergangenheitsformen
wesentlich hoher.

Die groten Unterschiede sind vor allem in den @amte mit der konzeptionellen
Mundlichkeit bzw. Schriftlichkeit ersichtlich, wasnen Einfluss auf die Wahl des Hilfsverbs
und die T/U des Préfixes haben kann. Die konzeplien Mindlichkeit erscheint
hauptséachlich in den Textsorten wie z. B. Sporteroder Reportage, die oft durch die
Merkmale der Umgangssprache oder durch eine gewébe des Sprechers charakterisiert
wird. Dagegen tendieren die standardgeschriebergte Zur konzeptionellen Schriftlichkeit
und bilden in dieser Arbeit die Mehrheit.
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